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MICROWAVE OVEN BR2502

The microwave oven is intended for cooking,
reheating food and beverages.

DESCRIPTION

1. Oven door latches

2. Oven door

3. Glass tray support

4. 4Roller support

5. Control panel

6. Microwave output

7. Glass tray

8. Control panel

9. Display

10. Microwave cooking power selection button
«Power»

11. «Consequent cooking» button

12. Timer set button «Timer»

13. «Defrost by weight» button

14. Current time setting button «Clock»

15. Food weight selection button «Weight»

16. Cooking program selection/cooking time setting/
oven power-on knob «Menu/Time»

17. Delayed start time setting «Delayed start»

18. «Stop/Cancel/Child lock» button

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA into the mains circuit. To
install RCD, contact a specialist.
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SAFETY MEASURES FOR PREVENTION OF
EXPOSURE TO MICROWAVE RADIATION

It is prohibited to operate this oven with the

door open, as exposure to microwave energy is
dangerous.

Do not make any changes in electric circuits of
protective oven door blocking system.

Do not place foreign objects between the body of
the oven and its door, remove thoroughly dirt or
remaining detergents from the inner side of the door.
The microwave output point (6) is covered with a
mica plate, do not remove it and keep it clean.
Do not use the oven when it is damaged, it is
especially important that the oven door closes
properly.

Make sure that there is no:

— mechanical damage to the oven door;

— damage to the door hinges and blocking system
latches;

— damage to the protective screen on the inner side of
the oven door.

Adjustments and repair of the microwave oven
should be performed by specialists of service centers
only.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

ATTENTION! Do not operate the microwave oven if the
door or the door sealings are damaged until the defect
is repaired by specialists of a service center!

ATTENTION! All maintenance and repair works
concerning the removal of the lids protecting from the
microwave radiation should be performed by specialists
of a service center only!

» Read the operation instructions carefully before using
the microwave oven, after reading keep them for
future reference.

+ Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

* Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

» The microwave oven is intended for cooking or
reheating food and beverages. Drying food, clothes,
damp cloth, warming up hot-water bags, sponges
and similar objects may lead to the oven damage,
inflammation of objects or fire.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

+ To avoid fire, do not use adapters for connecting the
microwave oven to the mains.

» Do not touch the microwave oven body, the power
cord and the power plug with wet hands.
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Do not use the microwave oven outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

To prevent tangling of power cord the microwave
oven is equipped with a short power cord.

If it is necessary to use an extension cord, use only a
3-wire extension cord with a grounding contact on the
power plug and in the socket.

Wire section marking of the microwave oven power
cord and of the extension cord should match.

The extension cord should not hang from the edges
of the table, where children can pull it and it should
be placed in such way that excludes possibility of
stepping on it.

Do not immerse the power cord of the microwave
oven and the power plug into water or into any other
liquids.

Make sure that the power cord of the microwave
oven and the power plug do not touch hot surfaces
and sharp edges of furniture.

The unit is not intended for activation by an external
timer or a separate remote control system.

When unplugging the microwave oven, hold the
power plug and carefully remove it from the mains
socket, do not pull the power cord, as this can lead to
its damage and cause a short circuit.

» The microwave oven is not intended for building into
the kitchen furniture.

» Do not block the ventilation openings on the
microwave oven body.

+ Do not switch the microwave oven on without food
inside.

» Used cookware should be preliminarily tested for
usage in a microwave oven.

» Cookware can heat up strongly receiving heat from
the cooked products, thus it is necessary to use
potholders.

» During food cooking, the temperature of the
microwave oven accessible surfaces can be high.
The oven door outer surface can also be hot during
operation. To avoid burn, do not touch the hot
surfaces of the oven.

» To avoid fire in the process chamber of the oven, it is
necessary:

- Do not use the process chamber of the microwave

oven for storage of various objects or food. Do not leave

paper or kitchen utensils in the microwave oven, even if
it is not used.

- During reheating food in a plastic or paper container, it
is necessary as often as possible to control the process
of reheating to avoid the inflammation of the container.

- Before putting food in paper or plastic bags in the
oven, it is necessary to remove metal objects from them
(wire twist-ties, foil etc.).



- In case of smoke appearance switch the microwave
oven off, unplug it to avoid fire spreading, do not
open the oven door and take measures to prevent fire
spreading.

WARNING:

- Do not warm up liquids or food in closed containers, as
they can explode.

- After finishing reheating beverages, their strong boiling
may happen, so be careful while taking beverages out
of the oven.

- It is necessary to shake feeding-bottles and pots with
baby food and to check the temperature of the content
after reheating, before giving it to a child to avoid burns.

- Do not use the microwave oven for heating of the
oil that will be used for deep frying. Hot oil may boil
suddenly and damage the details of the oven or
cookware and may lead to burns.

- Do not warm up or cook shell eggs in the microwave
oven, as they can explode even after switching the oven
off.

- Pierce pithy products, such as potatoes, vegetable
marrows, apples etc., in several places immediately
before their cooking.

 ltis necessary to clean the oven process chamber
regularly and to remove all the remaining food.
« Insufficient oven process chamber cleanness may
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lead to the damage to the process chamber surface,
it will decrease the unit operating life or may lead to
occurrence of a dangerous situation.

» For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as a packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

+ The unitis not intended for usage by children.

» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

+ Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

+ Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

* The unitis not intended for usage by physically,
sensory, psychically or mentally disabled persons
(including children) or by persons lacking experience
or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

» From time to time check the power cord insulation.

+ If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.
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* Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

WARNING:

In case the microwave oven is damaged due to the
user, the user is deprived of the right for free warranty
maintenance and repair of the unit.

« To avoid damages, transport the unit in the original
package. Before transportation of the oven, make
sure that you have fixed the glass tray to avoid
damage to it.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

GENERAL RULES FOR FOOD COOKING IN
MICROWAVE OVENS

+ During food cooking, use microwave-safe cookware
by putting it on the glass tray.

» For even heating of products, put thicker slices of
products near the edges of the cookware.

» To speed up cooking process turn over fast food,
such as hamburgers, and large pieces of meat once
or several times.

When cooking bacon, do not put it immediately on
the glass tray, local overheating of the glass tray can
lead to appearance of cracks in it.

Cook products under a microwave-safe lid, the lid will
prevent juice or fat spattering and help food to cook
evenly.

Follow the cooking time. Set the shortest possible
cooking time, if necessary, you can increase cooking
duration.

Do not exceed the cooking time, it can lead to
burning of the products.

Do not forget to open hermetic or vacuum package of
products before heating or cooking them. Otherwise
the pressure that will be created inside the package
can burst the package.

Shell eggs and hard-boiled eggs should not be
cooked and heated up in the microwave oven since
they may explode due to increase of inner pressure
even after the switching the oven off.

Pierce heavy skins of products (such as potatoes,
vegetable marrows or apples) in several places
before cooking.

Feeding bottles and baby food jars should be placed
in the oven without lids and teats. The contents of
the container should be stirred or shaken periodically.
Before feeding the baby, always check the
temperature of the product, to avoid burns.



RECOMMENDATIONS ON CHOOSING COOKWARE

» Use special cookware for cooking and heating up
food in microwave ovens.

» Material of cookware for microwave ovens should be
«transparent» for microwaves, it allows microwave
energy to pass freely through the cookware and to
cook or warm up food.

* Microwaves can not pass through metal, so do not
use metal cookware or cookware with metal finishing
in the microwave oven.

» Do not put the cookware made of recycled paper in

the oven, as it may contain metal inclusions which

may cause package burning.

It is better to use round or oval dishes, and not

square or rectangular containers, as food in the

corners of such containers will overheat.

* You can use narrow stripes of aluminum foil to
prevent overheating of outstanding parts of the
products. Be careful, there should not be much
aluminum foil and the distance from foil to the oven
process chamber walls should be at least 2-3 cm.

» Do not use cookware with shears or cracks.

COOKWARE TESTING BEFORE USING ITIN A
MICROWAVE OVEN

« Before using cookware, it is recommended to check it
for suitability in the microwave oven in an easy way.

« Put the cookware, for instance, a plate, on the glass
tray in the oven process chamber; place a glass with
cold water on the plate.
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» Switch the microwave oven on at the maximal power
and set the operation time for no longer than 1
minute.

» Carefully touch the cookware being tested, if the
cookware is hot, and the water in the glass is cold,
do not use such cookware for food cooking in the
microwave oven.

» Do not exceed the cookware testing time for more
than 1 minute.

MATERIALS AND COOKWARE FOR USING IN THE
MICROWAVE OVEN

Dinnerware Use the cookware having the respective
marking. Follow the cookware manufacturer’s
instructions. Do not use cookware with cracks
or shears

Glass containers Use containers made of heat-resistant glass.
Make sure that the cookware does not have
any metal rims. Do not use the containers with
cracks or shears

Glassware Use cookware made of heat-resistant glass.
Make sure that the cookware does not have
any metal rims. Do not use cookware with
cracks or shears

Using special bags Follow the manufacturer’s instructions. Do
not close the bags with metal twist-ties. It is
necessary to make several openings in bags
for steam release
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Paper plates and cups Use paper plates and cups only for short-time
cooking/heating food. Do not leave the
microwave oven unattended during cooking/

heating up food in such cookware

You can cover the food with paper towels to
keep warm or to avoid fat splashing. Use paper
towels at constant control and only for short-
time cooking/warming

Paper towels

Parchment Use parchment paper to avoid fat splashing

or as a wrap.

Plastic Use plastic items having respective marking.
Follow the manufacturer’s instructions. Some
plastic containers may soften as the result of
heating of food contained in them, be careful,
taking the containers out of the microwave
oven. It is necessary to pierce or cut
hermetically sealed plastic bags as it is shown
on the packages

Use wax paper to avoid fat splashing and to
keep warm and moisture

Wax-paper

MATERIALS AND COOKWARE, NOT SUITABLE FOR
USING IN THE MCROWAVE OVEN

Aluminum trays and foil | Foil and aluminum trays may cause sparking.
Use the cookware specially intended for using

in the microwave oven

Cardboard cup with
metal handle

Cardboard cups with metal handle may cause
sparking. Use the cookware specially intended
for using in the microwave oven

Metal cookware or
cookware with a
metal rim

Microwave energy can not go through metal.
Metal rim may cause sparking

Metal twist-ties Metal twist-ties may cause sparking or ignition

of the package during cooking/heating up food

Paper bags Paper bags may lead to inflammation in the
microwave oven process chamber

Soap Soap may melt and make the microwave oven
process chamber dirty

Wood Wooden cookware may dry out, crack and

inflame

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using.

Unpack the microwave oven and remove all the
packaging materials and advertising stickers.

If there is a protective film on the unit body, remove it
from the surface of the body.

Do not remove the light-gray mica plate inside the
process chamber at the microwave output point (6),
as it serves for magnetron protection.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.




* Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

INSTALLING THE MICROWAVE OVEN

WARNING:

- Before installing the microwave oven, it is necessary to
make sure that there is no damages, for example, bent
or turned door, damaged sealing surfaces, broken or
loose door hinges and blocking system latches, and that
there is no dimples inside the oven process chamber
and on the oven door.

- In case of any damages, do not switch the microwave
oven on, apply to a commercial company or to a service
center.

* Do not use the microwave oven outdoors.

* Good ventilation is needed for proper operation of the
microwave oven.

« Do not install and use the microwave oven in places
with high moisture and temperature, and near
inflammable objects or liquids, and in places of their
storage.

« Set the oven in places out of reach of children.

» Set the microwave oven on an even, dry and
stable surface, capable of bearing the weight of
the microwave oven and the maximal weight of the
products, which will be cooked in it.
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Place the oven so that the distance between the wall
and the rear and the sides of the oven remains at
least 20 cm, and the free space above the oven is at
least 30 cm.

The mains socket should be near the microwave
oven to take the power plug out of the socket
promptly at the moment of emergency need.

Do not remove the limiters located on the rear of the
oven, as they ensure the necessary clearance for air
circulation.

Do not remove the legs of the oven.

Use the microwave oven only in the household.

INSTRUCTIONS ON MICROWAVE OVEN
GROUNDING

The microwave oven should be securely grounded.
In case of any inner short circuit, grounding reduces
the risk of electric shock, because the current will
pass through the ground wire.

The power cord of the microwave oven is three-wire
with a ground conductor, and the power plug has a
ground contact. The power plug should be connected
to a mains socket, which should have a ground
contact.

WARNING:

Connecting the power plug of the microwave oven with
a ground contact to a mains socket, which has not a
ground contact, can lead to the risk of electric shock.
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« Consult a qualified electrician, if the oven grounding
instructions are not clear to you or there are doubts
that the microwave oven is securely grounded.

* The wires in the power cord have the following color
marking:

- Yellow-green — «GROUNDING»

- Blue — «<NEUTRAL»

- Brown — «VOLTAGE»

RADIO INTERFERENCE

« During operation, the microwave oven may cause
interference in operation of radio sets, TV-sets and
other similar equipment.

« In the event of such interference, they can be
reduced or completely removed by taking the
following measures:

- reorientate the receiving antenna of the radio set or

the TV-set;

- change the position of the microwave oven relative to
the radio set or the TV-set;

- move the microwave oven away from the radio set or
the TV-set;

- plug the microwave oven into another socket so that
the oven, the radio set and the TV-set are connected to
the different mains circuits.

ASSEMBLING THE MICROWAVE OVEN

Installing the glass tray

+ Open the oven door (2).

» Set the roller support (4) of the glass tray (5) in the
groove located in the process chamber bottom.

» Carefully set the glass tray (5) on the roller support
(4).

+ Do not set the glass tray (5) with its bottom side up.

Notes:

- do not prevent rotation of the glass tray (5) during
the oven operation. During operation of the microwave
oven the glass tray (5) can rotate clockwise or
counterclockwise.

- it is necessary to set food and cookware for food
cooking only on glass tray (5).

- in the event of cracks or shears on the glass tray (5),
replace it immediately.

USING THE MICROWAVE OVEN

ATTENTION!

- Every pressing of the active button is accompanied by
a sound signal.

- The current time, the remaining cooking time, the
preset power and the operation mode icons are shown
on the display (8).



CURRENT TIME SETTING

You can set the current time in the 12-hour or 24-hour
time format.

1. Insert the power plug into the mains socket.

2. Press the button (13) «Clock» once or twice in the
standby mode to select the 12-hour or 24-hour time
format.

3. Turn the knob (15) «Menu/Time» and set the current
time «hours».

4. To confirm, press the button (13) «Clock».

5. Turn the knob (15) «Menu/Time» and set the current
time «minutes».

6. To confirm, press the button (13) «Clock».

QUICK START

Maximal food cooking time in the «QUICK START»
mode is 10 minutes. The microwave oven will be
operating at the maximal food cooking power (100%).

* Press the knob (15) «Menu/Time» in the standby
mode the required number of times to set the cooking
time, in this case the cooking time will be shown on
the display (8).

* The microwave oven will switch on in 2 seconds and
will start operating at the maximal power (100%).
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MICROWAVE COOKING

1. Press the button (9) «Power» several times in the
standby mode to select the power level, in this case
the selected food cooking power will be shown on the
display (8).

2. Turn the knob (15) «Menu/Time» to set the food
cooking time. Maximal food cooking time is 95 minutes.

3. Press the knob (15) «Menu/Time» to start cooking.

Pressings of the «Power» button Cooking power
Once 100%
Twice 80%
3 times 60%
4 times 40%
5 times 20%
6 times 00%

Notes:

- You can check the level of the preset power during
cooking by pressing the button (9) «Power».

- If you want to cook food at the maximal power (100%),
skip the first step.

- You can check the current time during food cooking by
pressing the button (13) «Clock».
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TIMER FUNCTION
1. Press the button (11) «Timer» once.

2. Turn the knob (15) «Menu/Time» to set the timer
operation time. Maximal timer operation time is 95
minutes.

3. Press the knob (15) «Menu/Time» to start the timer
operation countdown.

Notes:

- During the timer function operation, the timer operation
countdown is shown on the display (9), the microwave
food cooking mode does not switch on.

- You can check the remaining timer operation time by
pressing the button (11) «Timer».

- To cancel the «Timer» function, press the button (17)
«Stop/Cancel».

DEFROSTING BY WEIGHT

The defrosting time and the power level are set
automatically after setting the product weight. The weight
of frozen food may be from 100 to 1800 g.

1. Press the button (12) «Defrosting by weight» once in
the standby mode.

2. Press the button (14) «Weight» the required number of
times to set the product weight, in this case the product
weight will be shown on the display (8).

3. Press the knob (15) «Menu/Time» to switch the
defrosting program on.

Note: During the defrosting program operation, you will
hear a sound signal, reminding of necessity to turn over
the product to the user, in this case the oven will switch
to standby mode, turn over the product, and then press
the knob (15) «Menu/Time» to continue the defrosting
program operation.

CONSEQUENT FOOD COOKING

You can program the microwave oven to two
consequent food cooking cycles.

Example: Let us suppose that you want to set the
microwave cooking program:

- At the maximal power.

- At the minimal cooking power.

1. Enter the first program of cooking in the microwave
oven (see the section MICROWAVE COOKING).

2. Press the button (10) «Consequent cooking» once.
3. Enter the second program of cooking in the

microwave oven (see the section MICROWAVE
COOKING).

4. Press the knob (15) «Menu/Time» to start the
consequent cooking program operation.

Note: the consequent food cooking program is only
applicable for the microwave food cooking.



DELAYED START

The delayed start function enables you to start food
cooking in the preset time.

1. Set the microwave cooking program (except for the
programs: - quick start and - defrosting by weight).

2. Press the button (16) «kDELAYED START» once.

3. Turn the knob (15) «Menu/Time» to set the time
«hours».

4. To confirm setting the time «hours», press the button
(16) «DELAYED START».

5. Turn the knob (15) «Menu/Time» to set the time
«minutes».

6. Turn the knob (15) «Menu/Time» to confirm.
Notes:

- Upon reaching the preset time, you will hear the
sound signals indicating the start of the preset
cooking program.

- After setting the delayed start function, you can
check the preset time by pressing the button (16)
«DELAYED START» once.

- To cancel the delayed start function, press the
button (17) «Stop/Cancel».
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CHILD LOCK

Use this function to prevent using the microwave oven
by unattended little children.

» To switch the child lock on, press and hold the button
(17) «Stop/Cancel» for 3 seconds in the standby
mode, in this case you will hear a sound signal, the
microwave oven will switch to the child lock mode,
and the lock indicator will light up on the display (8).
All the buttons on the control panel (5) are inactive in
the child lock condition.

» To switch the child lock off, press and hold the button
(17) «Stop/Cancel» for 3 seconds, in this case you
will hear a sound signal, the microwave oven will
switch to the standby mode, and the lock indicator on
the display (8) will go out.

AUTOMATIC FOOD COOKING PROGRAMS

When setting the automatic food cooking program, you
need not set the cooking power and time, it is enough to
indicate the product type, and weight or fraction of this
product.

1. Turn the knob (15) «Menu/Time» counterclockwise

in the standby mode to select the automatic cooking
program code.

2. Press the button (12) «Weight» to enter the product
weight or fraction.

3. Press the knob (15) «Menu/Time» to switch the
automatic food cooking program on.
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Automatic cooking programs:

Programm code Product
A-01 Milk/Coffee (1-3 cups)
A-02 Rice (g)
A-03 Spaghetti (g)
A-04 Potatoes (1-3 portions)
A-05 Auto reheating (g)
A-06 Fish (9)
A-07 Pizza (g)
A-08 Popcorn (100 g)

Notes:

— The result of cooking in the automatic program
mode depends on size and form of the product, and
on location of the product in the process chamber on
the glass tray. Anyway, if you find the cooking result
unsatisfying, please increase or reduce the weight of
the product or added liquids.

— Temperature of the products before their cooking
should be about 20-25 °C.

BEFORE APPLYING TO THE SERVICE CENTER

« If the microwave oven does not switch on, the
following is recommended:

- make sure that there is voltage in the mains socket by

connecting known good electric appliance to it;

- make sure that the power plug of the microwave oven
is tightly inserted in the mains socket.

- check to see if the electric circuit breaker has
actuated, if the circuit breaker is in working order, it is
necessary to check the mains socket by connecting
known good electric appliance to it;

- make sure that the microwave oven door is tightly
closed, otherwise the microwave oven will not switch
on;

- make sure that the operation mode switch and the
timer are properly installed.

IF ANY OF THE MENTIONED STEPS DOES
NOT ALLOW TO SOLVE THE PROBLEM, IT IS
NECESSARY TO APPLY TO THE SERVICE CENTER.

DO NOT REPAIR THE MICROWAVE OVEN BY
YOURSELF.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the oven regularly. Absence of due
maintenance of the microwave oven may adversely
affect its operation, cause wear of the surfaces and
create a potential hazard to the user.

+ Before cleaning the microwave oven, switch it off and
unplug it.

+ Keep the control panel away from humidity, clean it
with a soft, slightly damp cloth, then wipe it dry.



Keep the microwave oven process chamber clean.

If food pieces or leaks remained on the oven walls,
remove them with a damp cloth.

If the process chamber is very dirty, you may use a
mild detergent.

Do not use abrasive detergents for cleaning outer
and inner surfaces of the oven.

Make sure that no water or detergent gets into
openings on the body lid, intended for outlet of air
and steam.

Keep the oven door clean, regularly clean the oven
door from two sides.

Do not allow accumulation of crumbs and food pieces
between the door and the front panel, it may prevent
the oven door from normal closing.

Regularly take out and clean the glass tray and

its roller support; wipe the bottom of the process
chamber.

Wash the glass tray and the roller support in warm
water with a neutral detergent, then rinse and dry.
The roller support and the glass tray may be washed
in a dishwasher.

Do not immerse the heated glass tray into cold water:
the glass tray may crack due to extreme temperature
difference.

To remove foreign smells in the oven process
chamber, mix juice and peel of one lemon in a cup

of water, pour into a microwave-safe soup plate or
container and place on the tray, switch the oven on at
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the medium power and set the operation time from 5
to 8 minutes.

Open the door and clean the oven process chamber
thoroughly.

STORAGE

Before taking the microwave oven away for long-term
storage, clean the process chamber and the outer
surface of the body of the oven.

Keep the microwave oven in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Microwave oven — 1 pc.
2. Glass tray support — 1 pc.
3. Roller support — 1 pc.

4. Glass tray — 1 pc.

5. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ The microwave oven is placed in class B, group 2.
* The group 2 equipment: group 2 includes all the ISM

radio-frequency equipment, where radio-frequency
energy in the frequency range from 9 kHz to 400
GHz is only deliberately generated and used locally,
in the form of electromagnetic emission, inductive
and/or capacity coupling, for material processing,
for the purposes of control/analysis or for transfer of
electromagnetic energy.
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* The class B equipment is the equipment, suitable
for residential use and for use in institutions directly
connected to the low-voltage mains, which supply
buildings used for purposes related to human life.

Operation conditions:

* Air temperature: from +10° C to +35°C

+ Relative air humidity: 35-80%

« Air pressure: 86-106 kPa (650 — 800 mm Hg).
Main specifications

« Power supply: 220-240 V, ~ 50 Hz

« Rated input power in the microwave mode: 1200 W
« Rated output microwave power: 700 W

« Operation frequency: 2450 + 49 MHz

« Capacity of the process chamber: 20 |

« Diameter of the glass tray: 245 mm

» Dimensions: 262x452x349 mm

* Net weight: 10.8 kg

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of
people by uncontrolled waste disposal,
after expiration of the service life of the
unit or the batteries (if included), do not
discard them with usual household waste,

take the unit and the batteries to specialized stations for

further recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior

notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.
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MIKROWELLENOFEN BR2502

Der Mikrowellenofen dient zum Zubereiten und
Erhitzen von Nahrungsmitteln und Getrénken.

BESCHREIBUNG

1. Mikrowellenofentirverschliisse

2. Mikrowellenofenttir

3. Glasplattenhalterung

4. Rollenhalterung

5. Bedienungsplatte

6. Mikrowellenaustrittsstelle

7. Glasplatte

8. Bedienungsplatte

Bildschirm

9. «Leistung»-Mikrowellenleistungswahltaste

10. «Nacheinanderzubereitung»-Taste

11. «Timer»-Timerzeiteinstelltaste

12. «Auftauen nach Gewicht»-Taste

13. «Uhr»-Aktuellzeiteinstelltaste

14. «Gewicht»-Nahrungsmittelgewichtwahltaste

15. «MenU/Zeit»-Zubereitungsprogrammwahl-/
Zubereitungszeiteinstell-/Ofeneinschalttaste

16. «Zeitvorwahl»-Zeitvorwahleinstelltaste

17. «Stopp/Abbrechen/Kindersicherung»-Taste

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,

den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
daflir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSMASSNAHMEN ZUM
MIKROWELLENSTRAHLENSCHUTZ

Betreiben Sie den Ofen bei gedffneter Tur nicht, da
die Mikrowellenstrahleneinwirkung geféhrlich ist.
Es ist verboten, Stromkreise der
Ofentlirschutzverriegelungen zu éndern.

Stellen Sie keine Fremdgegenstande zwischen
dem Ofengehause und seiner Tlr; entfernen Sie
Schmutz oder Reinigungsmittel von der Turinnenseite
grundlich.

Mikrowellenaustrittsstelle (6) ist mit einer
Glimmerplatte bedeckt, entfernen Sie die
Glimmerplatte nicht und halten Sie sie sauber.
Verwenden Sie keinen beschadigten Ofen, es ist
besonders wichtig, dass die Ofentur
ordnungsgeman schlieRt.

Achten Sie bitte darauf, dass:

— die Ofentiir mechanisch nicht beschadigt ist;

— die Turscharniere und Sperrsystemverriegelungen
nicht beschadigt sind;

— das Abschirmgitter an der Ofentlrinnenseite nicht
beschadigt ist.

Ofeneinstellung oder -reparatur soll nur von
Kundendienstspezialisten durchgefiihrt werden.

SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

ACHTUNG! Wenn die Tur oder die Turdichtungen
beschadigt sind, verwenden Sie den
Mikrowellenofen erst, wenn die Stérung von den
Kundendienstspezialisten behoben wurde!

ACHTUNG! Die Mikrowellenofenwartung und reparatur
in Zusammenhang mit dem Entfernen der vor
Mikrowellenenergie schiitzenden Abdeckungen sollen
nur von den Kundendienstspezialisten durchgefiihrt
werden!

+ Bevor Sie den Mikrowellenofen benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

+ Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréts kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

+ Der Mikrowellenofen dient zum Zubereiten oder
Erhitzen von Nahrungsmitteln und Getranken. Das
Trocknen von Nahrungsmitteln, Kleidung, einem
feuchten Tuch, das Erhitzen von Warmflaschen,
Schwammen und ahnlichen Gegenstanden kann zu
Ofenbeschadigung, Gegenstéandenentziindung oder
Feuer fiihren.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung libereinstimmen.



* Um Brandgefahr zu vermeiden, verwenden Sie keine

Adapter, wenn Sie den Mikrowellenofen an eine
Steckdose anschlieRen.

« Berlhren Sie das Mikrowellenofengehause, das
Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht.

« Esist nicht gestattet, den Mikrowellenofen drauf3en
zu benutzen.

« Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

« Schitzen Sie das Gerat vor Stol3en, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

* Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

« Um ein Verwickeln des Netzkabels zu vermeiden,
ist der Mikrowellenofen mit einem kurzen Netzkabel
ausgestattet.

Bei der Notwendigkeit verwenden Sie nur ein

elektrisches Dreileiter-Verlangerungskabel mit Erdung

am Netzstecker und an der Steckdose.

» Die Markierung des Mikrowellenofennetzkab
eldrahtquerschnitts und die Markierung des
Verlangerungsnetzkabels sollen tUbereinstimmen.

» Das Verlangerungsnetzkabel darf nicht von
Tischkanten herabhangen, wo Kinder daran ziehen
kénnen, und es muss so verlegt werden, dass ein
Treten verhindert wird.
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Es ist nicht gestattet, das Mikrowellenofennetzkabel
und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

Vermeiden Sie den Kontakt des
Mikrowellenofennetzkabels und des Netzsteckers mit
heilRen Oberflachen und scharfen Mébelkanten.
Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer
oder einem separaten Fernbedienungssystem
betrieben werden.

Wenn Sie den Mikrowellenofen vom Stromnetz
abtrennen, halten Sie den Netzstecker fest und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig heraus;
ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu seiner
Beschadigung und einem Kurzschluss fihren kann.
Der Mikrowellenofen darf nicht in Kichenmdbel
eingebaut werden.

Sperren Sie keine Liftungsoéffnungen am
Mikrowellenofengehause ab.

Schalten Sie den Mikrowellenofen ohne
Nahrungsmittel nicht ein.

Das verwendete Geschirr muss zunachst auf
Geeignetheit fir den Mikrowellenofen tGberpriift
werden.

Geschirr kann sehr heil? von Warme zubereiteter
Produkten werden, daher missen Topflappen
verwendet werden.

Wahrend der Nahrungsmittelzubereitung kann

die Temperatur zuganglicher Oberflachen

des Mikrowellenofens hoch sein. Die
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OfentlraufRenoberflache kann wahrend des
Betriebs auch heil sein. Bertihren Sie keine heillen
Ofenoberflachen, um Verbrennungen zu vermeiden.

Um das Brandrisiko in der Mikrowellenofenkammer
zu vermeiden:

- Verwenden Sie den Mikrowellenofen zur
Aufbewahrung verschiedener Gegenstande oder
Nahrungsmittel nicht; - Lassen Sie kein Papier oder
Kiichenzubehor im Mikrowellenofen, auch wenn Sie ihn
nicht benutzen.

- Das Aufwarmen von Nahrungsmitteln in Kunststoff-
oder Papierbehéltern muss so oft wie méglich
beaufsichtigt werden, um Behalterentziindung zu
vermeiden.

- Bevor Sie Nahrungsmittel in Papier- oder Kunstofftiiten
in den Ofen legen, missen Sie Metallgegenstande
(Drahtbinden, Folie usw.) entfernen.

- Schalten Sie den Mikrowellenofen bei Rauch aus,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus, um Feuerausbreitung zu vermeiden,
offnen Sie die Ofentir nicht und treffen Sie die
Feuerverhinderungsmafnahmen.

WARNUNG:

- Erhitzen Sie keine Flissigkeiten oder Nahrungsmittel
in geschlossenen Behéltern, da diese explodieren
kénnen.

- Getranke kénnen nach dem Erhitzen heftig kochen,
seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie Getranke aus dem
Ofen herausnehmen.

- Flaschen und Dosen mit Babykost miissen nach
dem Aufwarmen geschittelt und die Fullguttemperatur
vor der Kinderernahrung tberprift werden, um
Verbrennungen zu vermeiden.

- Verwenden Sie den Mikrowellenofen zum Erhitzen
keines Frittierdls. HeiRes Ol kann stark kochen

und Ofen- oder Geschirrteile beschadigen, sowie
Verbrennungen verursachen.

- Keine Schaleneier dirfen im Mikrowellenofen
erhitzt oder gekocht werden, da sie auch nach dem
Ausschalten des Ofens explodieren kénnen.

- Stechen Sie Nahrungsmittel mit einer dicken Schale,
wie Kartoffeln, Zucchini, Apfel usw., an mehreren
Stellen unmittelbar vor dem Zubereiten ein.

» Reinigen Sie die Ofenkammer und entfernen Sie alle
Speisereste regelmafig.

* Unzureichend saubere Ofenkammer kann zur
Beschadigung der Ofenkammeroberflache fuhren,
dies verkirzt die Geratelebensdauer oder kann eine
gefahrliche Situation verursachen.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktiten nie ohne
Aufsicht.



Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Das Gerat ist fiir Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- oder Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die flr ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Geratenutzung nicht
bekommen haben.

Priifen Sie die Netzkabelisolierung periodisch.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
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selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

WARNUNG:

Wenn der Mikrowellenofen auf Schuld des Besitzers
ausfallt, verliert er das Recht auf Garantieleistungen
und Reparatur.

» Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung. Stellen
Sie vor dem Transportieren des Ofens sicher, dass
die Glasplatte befestigt ist, um ihre Beschadigung zu
vermeiden.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

ALLGEMEINE REGELN FUR
NAHRUNGSMITTELZUBEREITUNG IN
MIKROWELLENOFEN

+ Zur Nahrungsmittelzubereitung benutzen Sie das fiir
Mikrowellentfen geeignete Geschirr, indem Sie es
auf die Glasplatte stellen.
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Legen Sie dickere Nahrungsmittelstliicke naher

an den Geschirrandern zur gleichmaRigeren
Erwarmung.

Zu schnellerer Zubereitung drehen Sie
Schnellkochnahrmittel wie Hamburger oder grof3e
Fleischstlicke ein- oder mehrmals um.

Wenn Sie Bacon zubereiten, legen Sie ihn nicht
direkt auf die Glasplatte,

eine lokale Glasplatteniiberhitzung kann zu Rissen
fuhren.

Bereiten Sie Nahrungsmittel unter einem
mikrowellengeeigneten Deckel zu, der Deckel
verhindert Saft- oder Fettspritzen und férdert eine
gleichmaRigere Nahrungsmittelzubereitung.

Passen Sie auf die Nahrungsmittelzubereitungszeit
auf. Stellen Sie die kirzeste
Nahrungsmittelzubereitungszeit ein, bei Bedarf
kénnen Sie die Zubereitungszeit verlangern.
Uberschreiten Sie die
Nahrungsmittelzubereitungszeit nicht, es kann zu
ihrer Entziindung flihren.

Offnen Sie Nahrungsmittel unbedingt, bevor Sie

sie in einer Luftdicht- oder Vakuumverpackung
aufwarmen oder zubereiten. Andernfalls entsteht
drinnen ein fur die Verpackung explodiergefahrlicher
Druck.

Es ist verboten, Schaleneier und hartgekochte Eier
im Mikrowellenofen zu zubereiten und zu erhitzen, da
sie wegen des erhdhten Innendrucks auch nach dem
Ausschalten des Ofens explodieren kdnnen.

Stechen Sie dicke Schalennahrungsmittel (wie
Kartoffeln, Zucchini oder Apfeln) vor dem Zubereiten
an mehreren Stellen ein.

Babynahrungsflaschen und -dosen sollen

ohne Deckel und Sauger in den Ofen gestellt
werden. Das Behalterfiillgut muss gerihrt oder
periodisch geschiittelt werden. Uberpriifen Sie

die Nahrungsmitteltemperatur unbedingt vor der
Kinderernahrung, um Verbrennungen zu vermeiden.

ANWEISUNGEN ZUR GESCHIRRWAHL

Verwenden Sie das Spezialgeschirr zum
Zubereiten und Erhitzen von Nahrungsmitteln in
Mikrowellendfen.

Das Mikrowellenofengeschirrstoff muss fiir
Mikrowellen transparent sein, dadurch kann die
Mikrowellenenergie frei durch das Geschirr flieRen
und Nahrungsmittel zubereiten oder erhitzen.
Mikrowellen kénnen kein Metall durchdringen,
verwenden Sie daher kein Metallgeschirr oder
Geschirr mit Metallverzierung im Mikrowellenofen.
Stellen Sie kein Mehrwegpapiergeschirr in den Ofen
ein, da es zur Verpackungsentziindung fiihrende
Metallimprégnierungen enthalten kann.

Es ist besser, runde oder ovale Schalen als
quadratische oder rechteckige Behalter zu
verwenden, da die Nahrungsmittel in den Ecken
solcher Behalter liberhitzen.



Schmale Alufolienstreifen kénnen verwendet
werden, um Uberhitzung der hervorstehenden
Nahrungsmittelteile zu verhindern. Seien Sie
vorsichtig, es soll nicht viel Alufolie vorhanden

sein, und der Abstand von der Folie zu den
Ofenkammerwanden soll mindestens 2-3 cm
betragen.

Benutzen Sie kein Geschirr mit Absplitterungen und
Rissen.

PRUFUNG DES GESCHIRRS VOR DER NUTZUNG IM
MIKROWELLENOFEN

Es ist empfohlen, das Geschirr vor dem Gebrauch
auf Geeignetheit im Mikrowellenofen auf eine
einfache Weise zu Uberpriifen.

Stellen Sie das Geschirr, z.B. einen Teller, auf die
Glasplatte in die Ofenkammer und stellen Sie einen
Glasbecher mit Kaltwasser auf den Teller.

Schalten Sie den Mikrowellenofen mit maximaler
Leistung ein und stellen Sie die Betriebszeit auf nicht
mehr als 1 Minute ein.

Berlihren Sie das Testgeschirr vorsichtig, wenn

das Geschirr erhitzt ist und das Wasser im Glas

kalt ist, ist die Verwendung dieses Geschirrs zur
Nahrungsmittelzubereitung im Mikrowellenofen
verboten.

Stellen Sie die Geschirrtestzeit fiir mehr als 1 Minute
nicht ein.

DE

MIKROWELLENOFENGEEIGNETE STOFFE UND
GESCHIRR
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Tafelgeschirr Verwenden Sie entsprechend markiertes
Geschirr. Befolgen Sie die Anweisungen
des Geschirrherstellers. Verwenden Sie kein

Geschirr mit Rissen oder Absplitterungen

Glasbehalter Verwenden Sie Behalter aus hitzebestandigem
Glas. Vergewissern Sie sich, dass es keine
Metallrander gibt. Verwenden Sie keine

Behalter mit Rissen oder Absplitterungen

Glasgeschirr Verwenden Sie Geschirr aus hitzebestandigem
Glas. Vergewissern Sie sich, dass es keine
Metallrdnder gibt. Verwenden Sie kein Geschirr

mit Rissen oder Absplitterungen

Spezialsackenverwen-
dung

Befolgen Sie die Anweisungen des
Herstellers. Binden Sie die Sacke mit keinen
Metallbinden. In den Sacken miissen einige
Dampfaustrittséffnungen gemacht werden

Papierteller und tassen | Verwenden Sie Pappteller und -tassen nur zum
kurzfristigen Zubereiten/Aufwérmen. Lassen
Sie den Mikrowellenofen nicht unbeaufsichtigt,
wahrend Sie Nahrungsmittel in solchem
Geschirr zubereiten/aufwérmen

Papierhandtiicher Die Papierhandtiicher kénnen zum
Nahrungsmittelabdecken verwendet werden,
um Warme zu speichern oder Fettverspritzen
zu verhindern. Verwenden Sie die
Papierhandtiicher mit standiger Uberwachung
und nur zum kurzfristigen Zubereiten/

Aufwérmen
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Pergamentpapier

Verwenden Sie das Pergamentpapier,
um Fettverspritzen zu verhindern oder als
Umschlag

Kunststoff

Verwenden Sie entsprechend markierte
Kunststofferzeugnisse. Befolgen Sie die
Anweisungen des Herstellers. Einige
Kunststoffbehélter konnen durch Erhitzen der
darin enthaltenen Nahrungsmittel erweichen,
seien Sie vorsichtig, wenn Sie Behalter aus
dem Mikrowellenofen herausnehmen. Dicht
zugemachte Kunststofftiiten missen wie

auf den Verpackungen selbst angegeben
durchstochen oder geschnitten werden

Wachspapier

Verwenden Sie das Wachspapier, um
Fettspritzer zu vermeiden, sowie Warme und
Feuchtigkeit zu bewahren

MIKROWELLENOFENUNGEEIGNETE STOFFE UND

GESCHIRR

Alutabletts und folie

Folie und Alutabletts kénnen Funkenbildung
hervorrufen. Verwenden Sie das fiir
Mikrowellenofen geeignete Spezialgeschirr

Pappbecher mit
Metallgriff

Ein Pappbecher mit Metallgriff kann
Funkenbildung verursachen. Verwenden
Sie das fiir Mikrowellenofen geeignete
Spezialgeschirr

Metallgeschirr oder
Geschirr mit Metallrand

Metall schirmt Mikrowellenenergie ab. Ein
Metallrand kann Funkenbildung hervorrufen

Metallbinden

Metallbinden kénnen Funkenbildung oder
Verpackungsentziindung beim Zubereiten/
Erhitzen hervorrufen

Papiertiiten Papiertiiten kdnnen Entziindung im
Mikrowellenofenkammer verursachen

Seife Seife kann schmelzen und die
Mikrowellenofenkammer verunreinigen

Holz Holzgeschirr kann austrocknen, reien und
sich entziinden

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

» Packen Sie das Gerat aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder bewahren.

+ Packen Sie den Mikrowellenofen aus und entfernen
Sie alle Verpackungsmaterialien und Werbeaufkleber.

» Entfernen Sie die Schutzfolie (falls vorhanden) von
der Gehauseoberflache.

+ Entfernen Sie keine ein Magnetron schiitzende
hellgraue Glimmerplatte im Ofenkammer an der
Mikrowellenaustrittsstelle (6).

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

+ Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und
Bedienungsempfehlungen.

» Prifen Sie die Komplettheit.

» Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Geréateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter (ibereinstimmen.



AUFSTELLEN DES MIKROWELLENOFENS

WARNUNG:

- Vor dem Aufstellen des Mikrowellenofens miissen
mogliche Beschadigungen, z. B. verbogene Tdr,
beschadigte Dichtungsflachen, gebrochene oder geldste
Tirscharniere und Absperrsystemverriegelungen, sowie
Einbeulungen in der Ofenkammer und an der Ofentdr,
Uberprift werden.

- Wenn es Beschadigungen gibt, schalten Sie den
Mikrowellenofen nicht ein, wenden Sie sich an das
Geschaft oder den Kundendienst.

« Esist nicht gestattet, den Mikrowellenofen drauf3en
zu benutzen.

« Eine gute Bellftung ist erforderlich, damit der
Mikrowellenofen ordnungsgemaf funktioniert.

« Es ist verboten, den Mikrowellenofen an Orten mit
hoher Luftfeuchtigkeit und hoher Temperatur, sowie
in der Nahe von leichtentziindbaren Gegenstanden
oder Flussigkeiten und an Orten ihrer Lagerung
aufzustellen und zu verwenden.

« Stellen Sie den Mikrowellenofen an einem fur Kinder
unzuganglichen Ort auf.

« Stellen Sie den Mikrowellenofen auf eine ebene,
trockene und standfeste Oberflache, die das Gewicht
des Mikrowellenofens und das maximale Gewicht
der darin zuzubereitenden Nahrungsmittel aushalten
kann, auf.
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» Stellen Sie den Ofen so auf, dass ein Abstand
von der Wand zur Riick- und Seitenofenwanden
mindestens 20 cm macht und der Freiraum tber dem
Ofen mindestens 30 cm betragt.

» Die Steckdose muss sich in der Nahe des
Mikrowellenofens befinden, damit der Netzstecker
im Notfall schnell aus der Steckdose herausgezogen
werden kann.

» Entfernen Sie keine Begrenzer auf der
Ofenrlickseite, da diese den erforderlichen Abstand
zur Luftumwalzung sichern.

» Entfernen Sie keine Ofenfiile.

» Verwenden Sie den Mikrowellenofen nur zu Hause.

ANWEISUNG ZUR ERDUNG DES
MIKROWELLENOFENS

+ Der Mikrowellenofen soll sicher geerdet werden.

Im Falle eines inneren Kurzschlusses verringert die
Erdung das Stromschlagrisiko, da Strom durch den
Erdleiter flieRt.

+ Der Mikrowellenofen ist mit dem 3-Leiter-Netzkabel
mit Erdungsleiter ausgestattet, und der Netzstecker
hat einen Erdungskontakt. Der Netzstecker muss an
eine Steckdose angeschlossen werden, die einen
Erdungskontakt haben soll.

WARNUNG:

Wenn Sie das Mikrowellenofennetzkabel
mit Erdungskontakt an eine Steckdose ohne
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Erdungskontakt anschlieRen, kann es zu einem
Stromschlag fuihren.

» Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker,
wenn Sie die Ofenerdungsanweisungen nicht
verstehen oder wenn Sie Zweifel daran haben, dass
der Mikrowellenofen ordnungsgemaf geerdet ist.

» Die Netzkabelleitung ist wie folgt farblich
gekennzeichnet:

Gelbgriin — «kERDUNG»

Blau — «NEUTRAL»
Braun — «SPANNUNG»

FUNKSTORUNGEN

» Wahrend des Betriebs kann der Mikrowellenofen
das Funktionieren von Rundfunkempfangern,
Fernsehapparaten und ahnlichen Geraten storen.

* Wenn solche Stérungen auftreten, kénnen sie
durch die folgenden Mafinahmen gemindert oder
vollstédndig beseitigt werden:

- richten Sie die Empfangsantenne eines

Rundfunkempfangers oder eines Fernsehapparates

neu aus;

- andern Sie die Mikrowellenofenposition relativ zu
einem Rundfunkempfénger oder einem Fernsehapparat;
- stellen Sie den Mikrowellenofen von einem
Rundfunkempfanger oder einem Fernsehapparat weg;

- schlielen Sie den Mikrowellenofen an eine andere
Steckdose an, sodass der Ofen, ein Empfanger und
ein Fernsehapparat an verschiedene Stromnetzkreise
angeschlossen sind.

ZUSAMMENBAU DES MIKROWELLENOFENS

« Aufstellung der Glasplatte

+ Offnen Sie die Mikrowellenofentiir (2).

+ Stellen Sie die Rollenhalterung (4) der Glasplatte (5)
in die Aussparung im Boden der Ofenkammer auf.

+ Stellen Sie die Glasplatte (5) auf die Rollenhalterung
(4) vorsichtig auf.

+ Stellen Sie nie die Glasplatte (5) mit der Unterseite
nach oben auf.

Anmerkungen:

- verhindern Sie die Drehung der Glasplatte (5)
wahrend des Ofenbetriebs nicht. Wahrend des
Mikrowellenofenbetriebs kann sich die Glasplatte (5) im
oder entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

- die Nahrungsmittel und das Geschirr fur die
Nahrungsmittelzubereitung sollen nur auf die Glasplatte
(5) aufgestellt werden.

- die Glasplatte (5) soll bei Risse oder Splitterungen
sofort ersetzt werden.



NUTZUNG DES MIKROWELLENOFENS

ACHTUNG!

- Bei jedem Driicken der aktiven Taste ertdnt ein
Tonsignal.

- Der Bildschirm (8) zeigt die aktuelle Zeit, die
verbleibende Zubereitungszeit, die eingestellte Leistung
und die Betriebssymbole an.

EINSTELLUNG DER AKTUELLEN ZEIT

Sie kénnen die aktuelle Zeit im 12- oder 24-Stunden-
Zeitformat einstellen.

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

2. Um ein Zeitformat von 12 oder 24 Stunden im
Wartebetrieb auswahlen, driicken Sie die «Uhr»-Taste
(13) ein- oder zweimal.

3. Drehen Sie die «Meni/Zeit»-Taste (15) und stellen
Sie die aktuelle «Stundenx»-Zeit ein.

4. Dricken Sie die «Uhr»-Taste (13) zur Bestatigung.

5. Drehen Sie die «Menii/Zeit»-Taste (15) und stellen
Sie die aktuelle «Minuten»-Zeit ein.

6. Driicken Sie die «Uhr»-Taste (13) zur Bestatigung.

SCHNELLSTART

Die maximale Zubereitungszeit im «<SCHNELLSTART»-
Betrieb betragt 10 Minuten. Der Mikrowellenofen wird
mit maximaler Zubereitungsleistung (100%) betrieben.
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Driicken Sie die «Menu/Zeit»-Taste (15)

im Wartebetrieb so viel wie nétig, um die
Zubereitungszeit einzustellen, die Zubereitungszeit
wird auf dem Bildschirm (8) angezeigt.

Nach 2 Sekunden schaltet sich der Mikrowellenofen
ein und wird mit maximaler Leistung (100%)
betrieben.

MIKROWELLENZUBEREITUNG

1. Driicken Sie die «Leistung»-Taste (9) im Wartebetrieb
mehrmals, um die Leistung zu wahlen, die gewahlte
Zubereitungsleistung wird auf dem Bildschirm (8)
angezeigt.

2. Drehen Sie die «Menii/Zeit»-Taste (15), um die
Nahrungsmittelzubereitungszeit einzustellen. Die
maximale Nahrungsmittelzubereitungszeit betragt 95
Minuten.

3. Drehen Sie die «Menu/Zeit»-Taste (15), um die
Zubereitung zu starten.

Driicken der «Leistung»-Taste Zubereitungsleistung
Einmal 100%
Zweimal 80%
Dreimal 60%
Viermal 40%
Finfmal 20%
Sechsmal 00%
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Anmerkungen:

- Sie konnen die eingestellte Leistung wahrend der
Zubereitung Uberprifen, indem Sie die «Leistung
»-Taste (9) driicken.

- Wenn Sie Nahrungsmittel mit maximaler Leistung
(100%) zubereiten mochten, Uiberspringen Sie den
ersten Schritt.

- Sie kénnen die aktuelle Uhrzeit wahrend der
Nahrungsmittelzubereitung schauen, indem Sie die
«Uhr»-Taste (9) driicken.

TIMERFUNKTION
1. Driicken Sie einmal die «Timer»-Taste (11).

2. Drehen Sie die «Menii/Zeit»-Taste (15), um
die Timerbetriebszeit einzustellen. Die maximale
Timerbetriebszeit betragt 95 Minuten.

2. Dricken Sie die «Men(/Zeit»-Taste (15) zum Beginn
des Timerbetriebszeitabwartszahlen.

Anmerkungen:

- Wenn die Timerfunktion lauft, zeigt der Bildschirm (9)
das Abwartszahlen der verbleibenden Timerbetriebszeit
an, der Mikrowellenzubereitungsbetrieb wird nicht
eingeschaltet.

- Sie konnen die verbleibende Timerbetriebszeit
Uberprifen, indem Sie die «Timer»-Taste (11) drliicken.

- Um die «Timer»-Funktion abzubrechen, driicken Sie
die «Stopp/Abbrechenx»-Taste (17).

AUFTAUEN NACH GEWICHT

Die Auftauzeit und die Leistung werden nach dem Nah
rungsmittelgewichtseinstellen automatisch eingestellit.

Das Gefriernahrungsmittelgewicht kann zwischen 100
und 1800 g liegen.

1. Driicken Sie die «Auftauen nach Gewicht»-Taste (12)
im Wartebetrieb zum Auftauen nach Gewicht.

2. Driicken Sie die «Gewicht»-Taste (14) so viel wie
nétig, um das Nahrungsmittelgewicht einzustellen,
dabei wird das Nahrungsmittelgewicht auf dem
Bildschirm (8) angezeigt.

3. Driicken Sie die «Menl/Zeit»-Taste (15), um das
Auftauprogramm zu aktivieren.

Anmerkung: Wahrend des Betriebs des
Auftauprogramms ertdnt ein Tonsignal, das den
Benutzer daran erinnert, das Nahrungsmittel
umzuwenden, dabei schaltet sich der Ofen in den
Pausenbetrieb um, wenden Sie das Nahrungsmittel um
und driicken Sie dann die «Meni/Zeit»-Taste (15), um
das Auftauprogramm fortzusetzen.

NACHEINANDERZUBEREITUNG

Der Mikrowellenofen kann fir zwei
nacheinanderfolgende Zubereitungszyklen
programmiert werden.



Beispiel: Nehmen wir an, dass Sie ein Mikrowellenzubere
itungsprogramm:

- Mit maximaler Leistung;

- Mit minimaler Leistung;

- Einstellen mochten.

1. Geben Sie das erste Mikrowellenzubereitungsprogramm
ein (siehe Abschnitt <NACHEINANDERZUBEREITUNG»).
2. Dricken Sie einmal die «Nacheinanderzubereitung»-
Taste (10).

3. Geben Sie das zweite
Mikrowellenzubereitungsprogramm ein (siehe Abschnitt
«NACHEINANDERZUBEREITUNG»).

4. Drucken Sie die «Men(/Zeit»-Taste (15), um das Nache
inanderzubereitungsprogramm zu starten.

Anmerkung: Das Nacheinanderzubereitungsprogramm
ist nur fir die Mikrowellenzubereitung anwendbar.

ZEITVORWAHL
Mit der Zeitvorwahlfunktion kdnnen Sie die Zubereitung in
der eingestellten Zeit beginnen.

1. Stellen Sie das Mikrowellenzubereitungsprogramm
(auBer den Programmen: Schnellstart und Auftauen nach
Gewicht) ein.

2. Driicken Sie einmal die «ZEITVORWAHL»-Taste (16).

3. Drehen Sie die «Meni/Zeit»-Taste (15), um die
«Stunden»-Zeit einzustellen.
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4. Um die «Stundenx»-Zeiteinstellung zu bestatigen,
driicken Sie die «ZEITVORWAHL»-Taste (16).

5. Drehen Sie die «Meni/Zeit»-Taste (15), um die
«Minuten»-Zeit einzustellen.

6. Driicken Sie die «Menl/Zeit»-Taste (15) zur
Bestatigung.

Anmerkungen:

- Nach Erreichen der eingestellten Zeit erténen
Tonsignale, die den Start eines programmierten
Zubereitungsprogramms signalisieren.

- Nach dem Einstellen der Zeitvorwahlfunktion kdnnen
Sie die voreingestellte Zeit Uberpriifen, indem Sie die
«ZEITVORWAHL»-Taste (16) einmal driicken.

- Um die Zeitvorwahlfunktion abzubrechen, driicken Sie
die «Stopp/Abbrechen»-Taste (17).

KINDERSICHERUNG

Verwenden Sie diese Funktion, um zu verhindern, dass
kleine Kinder den Mikrowellenofen ohne Aufsicht eines
Erwachsenen benutzen.

+ Um die Kindersicherung einzuschalten, halten Sie
die «Stopp/Abbrechen»-Taste (17) 3 Sekunden
lang gedrickt im Wartebetrieb, dabei ertdnt ein
Tonsignal, der Mikrowellenofen schaltet sich
in den Kindersicherungsbetrieb um, und die
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Sperranzeige leuchtet auf dem Bildschirm (8). Im
Kindersicherungsbetrieb sind alle Tasten auf der
Bedienungsplatte (5) inaktiv.

« Um die Kindersicherung auszuschalten, halten Sie
die «Stopp/Abbrechenx»-Taste (17) 3 Sekunden
lang gedrickt, dabei ertdnt ein Tonsignal, der
Mikrowellenofen schaltet sich in den Wartebetrieb
um, und die Sperranzeige erléscht auf dem
Bildschirm (8).

AUTOMATISCHE NAHRUNGSMITTELZUBEREITU
NGSPROGRAMME

Beim Einstellen eines automatischen Nahrungsmitte
Izubereitungsprogramms missen Sie keine Leistung
und keine Zubereitungszeit einstellen, sondern nur den
Nahrungsmitteltyp, sowie das Gewicht oder den Anteil
dieses Nahrungsmittels angeben.

1. Drehen Sie «Meni/Zeit»-Taste (15) im Wartebetrieb
entgegen den Uhrzeigersinn, um die Nummer des
automatischen Zubereitungsprogramms zu wahlen.

2. Dricken Sie die «Gewicht»-Taste (12), um das
Gewicht oder den Anteil des Nahrungsmittels
einzugeben.

3. Driicken Sie «Men(/Zeit»-Taste (15), um das
automatische Nahrungsmittelzubereitungsprogramm zu
aktivieren.

Automatische Zubereitungsprogramme:

Programmnummer Nahrungsmittel
A-01 Milch/Kaffee (1-3 Portionen)
A-02 Reis (g)
A-03 Spaghetti (g)
A-04 Kartoffel (1-3 Portionen)
A-05 Autoaufwarmung (g)
A-06 Fisch (g)
A-07 Pizza (g)
A-08 Popcorn (100 g)

Anmerkungen:

- Das Zubereitungsergebnis in automatischen
Programmen hangt von der GréRe und Form

des Nahrungsmittels, sowie von der
Nahrungsmittelposition in der Ofenkammer auf

der Glasplatte ab. In jedem Fall, wenn Sie mit dem
Zubereitungsergebnis nicht zufrieden sind, erhdhen
oder verringern Sie bitte das Nahrungsmittelgewicht
oder die Menge der zugesetzten Fllssigkeiten.

— Die Nahrungsmitteltemperatur vor der Zubereitung
soll ca. 20-25°C betragen.



VOR DER ANWENDUNG AN EINEN
KUNDENDIENST

» Wenn der Mikrowellenofen nicht eingeschaltet wird,
sind folgende Handlungen empfohlen:

- bitte stellen Sie sicher, dass lhre Steckdose unter

Spannung ist, indem Sie ein gewif’lich funktionsfahiges

Elektrogerat anschlieRen;

- bitte stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des
Mikrowellenofens in die Steckdose fest eingesteckt ist;

- Uberprifen Sie, ob der Stromnetzschutzschalter
angesprochen hat, wenn der Stromnetzschutzschalter
eingeschaltet ist, muss die Steckdose durchs
AnschlieBen eines gewilich funktionsfahigen
Elektrogerats tberprift werden;

- bitte stellen Sie sicher, dass die Mikrowellenofentir
fest geschlossen ist, da der Mikrowellenofen sonst nicht
eingeschaltet wird;

- bitte stellen Sie sicher, dass der Betriebsschalter und
der Timer richtig eingestellt sind.

WENN KEINE DER ANGEGEBENEN MASSNAHMEN
DAS PROBLEM BESEITIGEN KANN, WENDEN SIE
SICH AN IHREN KUNDENDIENST.

ES IST VERBOTEN, DEN MIKROWELLENOFEN
SELBSTSTANDIG ZU REPARIEREN.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigen Sie den Ofen regelméRig. Nicht
ordnungsgemaBe Pflege des Mikrowellenofens
kann seinen Geréatebetrieb ungiinstig beeinflussen,
zum OberflachenverschleiB fithren und moégliche
Gefabhr fiir den Benutzer heraufbeschworen.

+ Schalten Sie den Mikrowellenofen vor dem Reinigen
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

+ Lassen Sie Feuchtigkeit auf die Bedienungsplatte
nicht gelangen; wischen Sie sie mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie
sie ab.

» Halten Sie die Mikrowellenofenkammer sauber.
Nahrungsmittelreste oder Flecken an den
Ofenwanden entfernen Sie mit einem feuchten Tuch.

+ Bei stark verschmutzter Ofenkammer kann ein
weiches Waschmittel verwendet werden.

+ Verwenden Sie keine Scheuermittel zur Reinigung
der duferen und inneren Oberflachen des
Mikrowellenofens.

+ Stellen Sie sicher, dass kein Wasser oder
Reinigungsmittel in die Luft und Dampf
abzulassenden Offnungen am Gehausedeckel
gelangt.

+ Halten Sie die Ofentlr sauber und wischen Sie sie
beiderseitig regelmagig ab.
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* Vermeiden Sie Krimeln und .
Speiserestenansammlung zwischen der Tur und der
Vorderplatte, da dies das normale OfenturschlieRen
verhindern kann.

« Entfernen und reinigen Sie regelmaRig die Glasplatte
und ihre Rollenhalterung; wischen Sie den
Ofenkammerboden ab.

mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, dann spilen und trocknen Sie sie

1.
2.
» Waschen Sie die Glasplatte und die Rollenhalterung 3.
4,
5.

ab.
« Die Rollenhalterung und die Glasplatte kénnen in der
Geschirrspiilmaschine gesplilt werden. .
« Tauchen Sie die geheizte Glasplatte ins Kaltwasser .

nicht ein: starke Temperaturdifferenz kann zum
Bersten der Glasplatte fihren.

* Um Fremdgeriche in der Ofenkammer zu beseitigen,
mischen Sie Saft und Schale einer Zitrone in einer
Tasse Wasser, gielen Sie sie in einen tiefen flr den
Mikrowellenofen geeigneten Teller oder Behalter um
und stellen Sie sie auf die Platte auf, schalten Sie
den Ofen mit mittlerer Leistung ein und stellen Sie
die Betriebszeit auf 5 bis 8 Minuten ein. .

« Offnen Sie die Tir und wischen Sie die Ofenkammer
grundlich ab.

AUFBEWAHRUNG

» Reinigen Sie die Ofenkammer und die AuRenflache
des Ofengehéauses, bevor Sie den Mikrowellenofen
zur Langzeitlagerung wegnehmen.

Bewahren Sie den Mikrowellenofen an einem
trockenen, kiihlen und flr Kinder und behinderte
Personen unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Mikrowellenofen — 1 Stk.
Glasplattenhalterung — 1 Stk.
Rollenhalterung — 1 Stk.
Glasplatte — 1 Stk.
Bedienungsanleitung — 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Der Mikrowellenofen gehort zur Klasse B, Gruppe 2.
Gruppe-2-Geréte: Gruppe 2 enthélt alle
ISM-Radiofrequenzgerate, in denen eine
Radiofrequenzenergie mit Frequenzbereich von 9
kHz bis 400 GHz in Form von elektromagnetischer
Strahlung, Induktivitats- und/oder Kapazitatskopplung
zur Materialverarbeitung, sowie zur Kontrolle/Analyse
oder zur Ubertragung elektromagnetischer Energie
absichtlich erzeugt und verwendet oder nur lokal
verwendet wird.

Klasse-B-Gerate sind Gerate zum Einsatz in den
Wohnraumen und Organisationen, die direkt ans
Kommunalgebaude versorgende Niederspannungstr
omversorgungsnetz angeschlossen sind.
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Betriebsbedingungen: Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
« Lufttemperatur: von +10°C bis +35°C erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
- Relative Luftfeuchtigkeit: 35-80% Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéaft, wo Sie
« Atmospharendruck: 86-106 kPa (650 — 800 mmHg) dieses Produkt gekauft haben.

Hauptparameter Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

« Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50 Hz Design, die Konstruktion und die das gemeine

« Nennleistungsaufnahme im Mikrowellenbetrieb: 1200 W | Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden

« Mikrowellennennausgangsleistung : 700 W techniﬁchen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
 Betriebsfrequenz: 2450 + 49 MHz zu verandern.

» Ofenkammerfassungsvermogen: 20 |
* Glasplattendurchmesser: 245 mm

o Ausmal: 262x452x349 mm Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
+ Nettomasse: 10,8 kg angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, werfen Sie das Gerat und
I die Batterien (falls mitgeliefert) nach
Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen
mit gewohnlichen Haushaltsabféallen nicht weg, geben
Sie das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fir
weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.
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MMUKPOBOJIHOBASA NEYb
BR2502

MVIKpOBOnHOBaFl neyb NpegHasHaveHa aAnd NnpuroToe-
NeHus, pasorpeBaHus NPoayKToOB U HaNMUTKOB.

OMNUCAHME

1. 3awénkv aBepubl neuu

2. [eepua neun

3. Onopa CTeknsHHOro nogaoHa

4. Ponvkosas onopa

5. MMaHenb ynpaeneHus

6. BbIxoa MVMKPOBOMH

7. CTeknsHHbIN noaaoH

8. [MaHenb ynpaeneHus

Oucnnen

9. KHonka BbIGoOpa MOLLHOCTM MUKPOBOJSTHOBOIO MPUro-
TOBMNEeHNst « MOLLHOCTb»

10. KHonka «[lMocnepoBaTenbHOE NPUrOTOBMEHME»

11. KHomka ycTaHOBKM BpeMeHu Tanmepa «Tanmep»

12. KHonka «Pa3moposka no Becy»

13. KHomka ycTaHOBKM TeKyLLero BpemeHu «4acbi»

14. KHonka Bbibopa Beca npoaykToB «Bec»

15. Pyuka BbibOpa nporpaMm NpuroToBIeHNs/yCTaHOBKN
BPEMEHV NMPUroTOBIIEHNSI/BKIOYEeHNS neun «MeHto/
Bpemsi»

16. YcraHoBKa BpEMEHMW OTMNOXEHHOro ctapTa « OTNoXeH-
HbI CTapT»

17. Knonka «Cton/OTmeHa/bnokupoBka oT aeTen»

BHUMAHUE!

[Ina AONONHWUTENbHON 3aLmThI B LENW MUTaHWS
LenecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUMTHOTO
oTkntodeHus (Y30) ¢ HoMUHanbHLIM TOKOM cpaba-
TbIBaHWA, He npesbiwatlmm 30 MA, Ans yCTaHOBKN
Y30 obpaTnTech k cneumanucTy.
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MEPbI BE3ONMACHOCTU NO NPEAOXPAHEHUIO
OT NOPAXEHUA MUKPOBOJIHOBbIM U3NYYE-
HUEM

» 3anpeLuaeTcsa aKcnmyaTtaums Neym ¢ OTKPbITON
ABepLen, Tak Kak BO3AENCTBME MUKPOBONHOBOTO
N3nyyeHusi NpeacTaBnsieT onacHoCTb.

+ 3anpeLuaeTcs BHOCUTb U3MEHEHUS B 3NeKTpuyeckue
Lienu 3aLMTHbIX GrOKMPOBOK ABEPLIbI NeYu.

* He nomeluaiiTe NOCTOPOHHME NpeaMETbI MeXay
KOpMycoMm neyun v eé€ asepuen, TwaTtenbHo yaansanTe
3arpsi3HeHUs UM OCTaTKM MOHOLLIEro cpeacTBa ¢
BHYTPEHHel NoBEPXHOCTM ABepLbl.

* MecTo BbIX0A@ MVKPOBOSH (6) 3aKpbITO CrOASHON
NNacTUHON, He yaansTe CroAsSHY NNAcTUHY U
creguTe 3a eé YNCTOTON.

* He ncnonbayiite NoBpexaEHHYO Nevb, 0COGEHHO
BakHO, YTOGbI ABEPLIA NEYN AOIMKHBIM 06pa3oM
3aKpbiBanachb.

« Cnegute 3a TeM, YTO6bI He BbINo:

— MexaHWU4eckMx NoBpeXAEeHUI ABepLbl NeYw;

— MoBpeX/AeHWn neTenb ABepLbl 1 3aLLENOK CUCTEMbI

BnoKMpoBKY;

— NOBPEXAEHNI IKPAHMPYIOLLEV PELLETKN C BHYTPEHHEN

CTOPOHbI ABEPLibl NeYn.

* PerynupoBka nnm peMoHT neuv formkHbl MPOU3Bo-
[UTBCS TOMBbKO CreLyanicTamy CepBUCHBIX LIEHTPOB.

MEPbI BE3ONMACHOCTU U PEKOMEHOALIUM MO
SKCMIYATALUMU

BHUMAHME! Npun nospexaeHnn ABepLbl UNn ABEPHbIX
YNIOTHEHWIA He creayeT UCNoNb30BaTb MUKPOBOSTHOBYHO
neyb 0 YCTPaHEeHUs1 HEUCNPaBHOCTU creumanucTamm
CepBUCHOrO LieHTpa!

BHUMAHMUE! Bce pabotbl no obcnyxuBaHmio n
PEMOHTY MVKPOBOJSTHOBOW NEYM, CBS3aHHbIE CO CHATUEM
Kpbillek, 06ecneynBaloLLmx 3aLuTy OT BO3AENCTBUS MU-
KPOBOIHOBOW SHEPTUN, AOMKHbI BbINOMHATLCS TONBKO
crneumanucTamm cepBrcHoOro LieHTpal

Mepen ncnonb3oBaHMEM MUKPOBOMHOBOW Neyn
BHMMAaTENbHO 03HAKOMLTECh C PYKOBOACTBOM MO
aKcnyaTaumm, nocne NpoYTEHNs COXpaHWUTe ero Ans
1cnonb3oBaHus B byayLuem.

Vcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro npsiMomy
Ha3HaYeHUIo, Kak N3NoXeHO B AaHHOW UHCTPYKLIMU.
HenpaBunbHoe obpallieHre ¢ yCTPOCTBOM MOXET
NPUBECTM K €ro nosioMke, NpUYNHEHNo Bpeaa
nonb3oBaTento U ero MyLLEeCTBY U He SIBMsieTcs
rapaHTUHbIM Criy4aem.

MwukpoBonHoBasi neyb nNpegHa3HayYeHa ans npuro-
TOBIEHWS UMW pa3orpesa NULM 1 HanuTkoB. CyLlka
NULLK, OAEXAbI, BNIAXHOWN TKaHW, NOAOrPEB rPEoK,
ry6oK 1 Nogo6HbIX NPeaMeToB MOXET NPUBECTU K pu-
CKy MOBpEXAEHWs Nneyu, BoCnnamMeHeHno NnpeaMeToB
Unn K noxapy.



Y6enutecb, UTo paboyee HamnpspkeHue yCTPOWCTBa,
yKasaHHOe Ha 9TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpshXeHUo
arnekTpoceTu.

Bo n3bexaHue pricka BOSHUKHOBEHUS noxapa He
1cnonbayiiTe NepexofHUKM NPy NOAKIKOYEHN MUKPO-
BOJSTHOBOW MEYU K SreKTPUYECKON po3eTKe.

He npukacantech k KOpnycy MUKPOBOIHOBOW Neyn, K
LUHYPY MUTAHUSA 1 K BUMNKE LUHYpa NUTaHWUS MOKPbIMU
pykamu.

3anpelyaeTcs UCMomnb30BaTh MUKPOBOHOBYIO Meyb
BHE MOMELLEHNI.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTth YCTPOWCTBO BO
BpPeMsi rpo3bi.

OGeperaiiTe YyCTPOMUCTBO OT yAapoB, NaAeHUN, BU-
6paumii U MHBIX MEXAHUYECKUX BO3OEWCTBUN.

He ncnonb3ayiite yCTpoWcTBO B HEMNOCPEACTBEHHON
6rM30CTH OT HarpeBaTenbHbIX MPUBOPOB, MCTOYHMKOB
Tenna um oTKPbITOro NaMeHu.

[lns npegoTBpalLeHns 3anyTbiBaHWs! LIHYpa NUTaHUs
MVKPOBONHOBAst NeYb CHabXeHa KOPOTKWM LLHYPOM
nuTaHus.

Mpu HeoBXOAMMOCTM UCTIONb30BAHWS ANEKTPUYECKO-
ro yAnuHUTENs, NCNonb3ynTe TONbKO 3-NPOBOAHON
3MeKTPUYECKUI YANVHUTENb C KOHTAKTOM 3a3emrie-
HWSA Ha CeTEBOW BUSIKE U B 3NIEKTPUYECKON PO3ETKE.
MapkupoBka cedeHusi NPOBOAOB LUHYpa NUTaHWUS MU-
KPOBOJTHOBOA MEYN 1 MapKUPOBKa Ha CETEBOM LLHYpe
YANUHUTENS AOMKHBI cCoBnagaTth.
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CeTeBoW LWHYP YANMUHUTENS He JOSMKEH CBUCaTh C
Kpaés cTona, rae 3a Hero MoryT noTsiHyTb AeTH, U

OH AoMmkeH BbITb NPONOXeEH Takum 06pa3om, UToGbI
VCKIMIOUNTb XOXAEHUE MO HeMy.

He norpyxanTe WHyp NUTaHNS MUKPOBOITHOBOW Neyn
M BUMKY LWIHYpa NuTaHus B Bogdy unu B niobble Apyrvie
XKUAKOCTU.

M3bGeralite kOHTaKTa LUHypa NUTaHUS MUKPOBOSTHOBOW
neymn 1 BUMKK LIHYpa NUTaHWS C FopsiuvMn NOBEPXHO-
CTSIMU 1 OCTPbIMU KpOMKaMu mebenu.

YCTPONCTBO He npegHa3HayYeHo Ans npusBeneHns B
[eNCTBUE BHELLHUM TalMepoM Unu OTAENbHOW cucTe-
MOV ANCTAHLMOHHOTO YrpaBneHus.

[Mpn OTKMKOYEHUN MUKPOBOMHOBOW NEYN OT 3NEKTPU-
YecKol ceTu AepXUTeCh 3a BUIIKY LUHYpa NUTaHNUS U
aKKypaTHO BbIHbTE €€ 13 3NEeKTPUYECKON PO3eTKN, He
TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWSi — 3TO MOXET NPUBECTU K ero
NOBPEXAEHMIO 1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe.
MwukpoBosiHOBasi neYb He NpeAHasHayYeHa Anst BCTpan-
BaHWs B KyXOHHYI0 Meberb.

He 3akpbiBaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSI HA KOP-
nyce MUKPOBOMHOBOW Neyu.

3anpeLyaeTcsi BkIoYaTb MUKPOBOMHOBYHO Mevb 6e3
NpOAyKTOB.

Mcnonb3yemasi nocyaa fomkHa 6biTb NpeasapuTenb-
HO NpoBepeHa Ha NPUroAHOCTb €€ UCMONb30BaHUs B
MUWKPOBOSTHOBOW Neyu.

Mocyaa MoXeT cunbHO HarpeBaTbCs, nony4yas Tenno
OT rOTOBSLLIMXCSt NPOAYKTOB, NO3TOMY HEOBXOANMO
Nonb30BaThbCs KYXOHHbIMU MPUXBaTKamu.
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* Bo Bpemsi npurotoBneHus NpogyKkToB Temneparypa
[OCTYMHbIX NOBEPXHOCTEN MUKPOBOTHOBOW NeYvn Mo-
XeT ObITb BbICOKOW. BHeLLHsis NOBEPXHOCTb ABEPLbI
neyn Toxe MOXeT BbITb ropsiueit Bo BpeMsi paboTbl.
Bo n3bexaHuvie nony4eHus oxora He foTparmBanTech
[10 TOpPsivMX NOBEPXHOCTEN Nneyu.

Bo n3GexaHue pucka Bo3ropaHusi B pabouen kame-
pe neun Heo6xoAUMO:

— He ucnonbayiite pabouyto kamepy MUKPOBOSHO-
BOVI NeYn Anst XpaHeHUs! pasnnyHbIX MPegMeToB Unu
npoaykToB. He ocTasnsiite Gymary unm KyxoHHble
NPUHAANEXHOCTY B MUKPOBOITHOBOW NeYw, Aaxe ecrnu
OHa He Ucronb3yeTcs.

— [Mpu pasorpeBe NULLM B NNIACTUKOBOMW UK ByMaxHON
Tape, HeobXoaAMMO Kak MOXHO Yalle KOHTPONMpoBaTb
npovecc pasorpesa Bo n3bexaHve BO3ropaHus Tapbl.

— lMNepep Tem Kak NOMECTUTb B NeYb NPOAYKTbI B GymMaxk-
HbIX UMW NNACTUKOBbIX NakeTax, HeoGXxoAMMO yaanuTb ¢
HWX MeTannmyeckve npeameTbl (TPOBOMOYHbIE 3aKpyT-
Ku, ponbry u T.4.).

— B cnyyae nosiBnenus abiMa BbIKIO4YMTE MUKPOBOITHO-
BYIO MeYb, BbIHETE BUMKY LUHYPa NMUTaHUS U3 aneKTpu-
YeckoW pO3eTku, YTOObI M3GexaTb pacnpoCTpaHEHNs
OrHsl, He OTKpbIBaWTE ABEpLY NeYn 1 NpUMUTE Mepbl K
HepacrnpoCcTPaHEHNIO OTHSI.

NPEOYNPEXOEHUE:

— He pasorpeBaiiTe XWAKOCTU UK NULLY B 3aKPbITbIX
KOHTeWHepax, Tak kak OHX MOTyT B30PBaTbCs.

— MNocne 3aBepLLUeHVst pa3orpeBa HanuTKOB MOXeT
npou3oiTU nx BypHoe 3akunaHue, noaTomy byasre
OCTOPOXHbI, BbIHAIMAS HAMWUTKW U3 Meyn.

— ByTbInouku 1 GaHOYKK C A4ETCKUM NUTaHWEM nocre
pasorpeBa HeOBXOAVMMO BCTPSXHYTb U NPOBEPUTL TEM-
nepaTypy CoOAepXvMOro, npexae Yem Aatb pebeHky, Bo
136exaHne Nosy4eHNs OXKOroB.

— He vcnonbayiTe MUKPOBOMHOBYHO MeYb Ans pasorpe-
Ba Macna, KoTopoe GyAeT 1Cronb30BaThCs Ans KapKn
BO hpuTiope. Mopsiyee Macno MOXET Pesko 3aKUNeTb 1
NOBPEAMTL AeTanu Neyn Unu Nocyabl, a Takke MOXeT
NPUBECTU K OXXOraMm.

— BanpelyaeTcs pasorpesaTtb WM FOTOBUTbL B MUKPO-
BOSIHOBOW NMeyu Anua B CKopryne, Tak kak OHW MoryT
B30PBATbCS Jaxe Mocre BbIKMoYeHUs Neyn.

— lNpokanbiBanTe B HECKOMNbKUX MeCTax NPOAYKTbl C
TONCTOMN KOXYPOW, Takne kak kaptodenb, kabauku,
ABNOKM M T.N., HENOCPEACTBEHHO Nepez UX NPUroToB-
neHveM.

+ Heob6xoaumo perynsipHo Npon3BoauTb YMCTKY pabo-
Yel KaMepbl Ne4Yn 1 yaansTs BCe OCTaTKN MULLK.

+ HepocraTouHasi yucToTa paboyen kamepbl neyn
MOXET MPUBECTM K NOBPEXKAEHMIO NOBEPXHOCTU
paboyeit kamepbl, 3TO COKPATUT CPOK CryXBbl



YCTPOWCTBA UMM MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO
OnacHom cuTyauuu.

W3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTM AeTel He ocTaB-
nAiTe NONUITUIIEHOBbLIE NAKETbI, UCMOSb3yeMble B
KavecTBe ynakoBkv 6e3 Hag3opa.

BHumaHue! He paspelaite getam urpatb ¢ Nonua-
TUNEHOBbLIMW NakeTamu UM ynakoBOYHOW NNEHKON.
OnacHocTb yaylbs!

YCTpONCTBO He NpefHa3HavYeHo Ans UCNOSb30BaHUs
OeTbMU.

OcyLecTBnsNTe HAA30p 3a AETbMU, YTODObI He
[OMyCTUTb UCMOSMb30BaHUS YCTPOMCTBA B KayecTBe
UFPYLLIKK.

He paspelaite getam npukacartbes k paboven
NOBEPXHOCTU, K KOPMYCYy YCTPOWCTBA, K LUHYpY nuTa-
HUS! UMK K BUJIKE LUHYPpa NUTaHUs BO BpeMs paboTbl
yCTpONCTBA.

Bynbte 0cobeHHO BHUMaTENbHbI, €Cnv NobnmsocTu
ot paboTatoLLero ycTpoicTea HaxoaaTcs AeT! unm
nmua ¢ orpaHUyYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMMU.

Mpnbop He NnpefHa3HayveH ANst UCNONb30BaHWUSA N-
Lamu (Bkoyas geten) ¢ NOHMKEHHbIMU (U3NYeCcKn-
MW, CEHCOPHBIMU, MCUXUYECKUMU UM YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMU, UMW NPK OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa
WKW 3HAHWUIA, €CNN OHU HEe HaXOAATCS oA KOHTPONeM
MW HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI NINLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a X 6e3onacHocTb, 06 NCNONb30BaHUM
npubopa.

RU

» [lepvoamnyeckn npoBepsaTe COCTOSIHNE U30NALUK
LUHYpa NMUTaHUS.

* [Mpv NoBpexAeHUN LHYpa NUTaHWs ero 3aMeHy,

BO M3bexxaHne onacHoCTU, JOMKHbI MPOU3BOAUTL
V3roToBWTENb, CepBUCHAs cryba unm nogobHsbIi
KBanNMULUMPOBaHHbLIN NepcoHan.

+ BanpelyaeTcs CamMoOCTOSITENbHO PEMOHTUPOBATH
yCTpoOWCTBO. He pa3bupaite yCTpoMCTBO CaMoCTo-
SATENbHO, NMPW BO3HUKHOBEHUM M0BbIX HEMCNpaBHO-
CTen, a Takke nocne nageHus yCTponcTea OTKIo-
4YnTe ero OT 3NIeKTPOCeTH 1 0bpaTUTECh CEPBUCHBIN
LieHTp.

NPEOYNPEXOEHUE:

B cnyyae BbIxoga 13 CTpos MUKPOBOIHOBOW MeYn no
BWHE BnajernbLia OH NnuliaeTcs npasa Ha 6ecnnaTHoe
rapaHTunHoe OGCJ'Iy)KMBaHVIe N PEMOHT.

* Bo n3bexaHue NnoBpexaeHui nepeBo3nTe yCTpom-
CTBO B 3aBOZCKON ynakoBke. epen TpaHCNopTUpoB-
KoW neun ybegutech, 4To Bbl 3adhmkcmpoBanu cte-
KINSIHHBIA NOAAOH BO 13bexaHue ero noBpexaeHus.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MPOXIafiHOM MecCTe,
HEQOCTYNHOM Ans AeTel U NMofen ¢ orpaHnyYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TONbKO AJA
BbITOBOIO UCNOJNIb30OBAHUA, 3AMPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UINU NNABOPATOPHbIX LIENIAX.
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OBLME NPABUIIA MPUITOTOBJIEHUA MPOAYKTOB
B MUKPOBOJTHOBbIX NEYAX

Bo Bpemsi npuroToBreHust NPoAyKTOB, UCMONb3ynTe
nocyay, npeaHasHayYeHHyo Ans MUKPOBOMHOBbIX
nevew, yctaHOBMB €€ Ha CTEKNSAHHbIV NOAMAOH.

[Ins paBHOMepHOro nporpesa NpPoAyKToB NoMeLlaiTe
6onee ToncTble KyCcku NPOAYKTOB Brivike K kpasim
nocyapl.

[Insa yckopeHust npouecca NpUroToBMNEHWUS OANH U
HeCKOmnbKO pa3 nepeBepHUTE NpoayKTbl BbICTPOro
NpUroTOBNEHUS, HanpMmep, rambyprepebl, a Takxe
Gonblune Kycku msca.

Mpwv npurotoBneHn 6ekoHa He kNaauTe ero He-
NOCPEACTBEHHO Ha CTEKMNSIHHbIA NOAA0H, MECTHBbIV
neperpes CTEKISIHHOTO NoA4OHa MOXET NPUBECTU K
NOSIBNEHMIO B HEM TPELLIMH.

[oTOBBTE NPOAYKTHI NOA KPLILLKOW, NPUFOAHON ANS
MCMONb30BaHUsi B MUKPOBOITHOBBIX Meyax, KpblLlka
npenoTBpaTUT pa3bpbl3rBaHMe coka Unu xupa u
NMOMOXET NPOAYKTaM roTOBUTHLCS PAaBHOMEPHO.
CnenuTe 3a NPOAOMKMUTENBHOCTBIO NPUrOTOBNEHUS
NpoAYKTOB. YCTAHOBUTE HAUMEHbLLYO NPOLOMKM-
TENbHOCTb NPUrOTOBIIEHUSI MPOAYKTOB, NPW HEOb-
XOAMMOCTU MOXHO YBENUYUTL NPOAOIKUTENBHOCTD
NpUroToBNEHUs.

He npeBblwaiite NpofoMmKUTENbHOCTb NPUrOTOBME-
HWSI NPOAYKTOB, 3TO MOXET NPUBECTU K UX BO3ropa-
HUYHO.

Mepen pa3orpeBoM Win NPUroTOBNEHWEM NPOLYKTOB
B repMETUYHO UM BaKyyMHON yrnakoBke He 3abyab-
Te BCKPbITb €€. B NpoTMBHOM criyyae B ynakoBke
co3pacTcst AaBneHne, KOTopoe MOXET pa3opBaTh
yNaKoBKy.

3anpeLyaeTcsi rOTOBUTb U pa3orpeBaTtb B MUKPOBOST-
HOBOW Meyu sinua B cKopryne v siiua, CBapeHHble
BKPYTY!O, TaK Kak OHU MOryT B30pBaThbCs U3-3a
MOBbILLEHWSI BHYTPEHHErO AABIeHNs Aaxe nocne
BbIKMIOYEHUS NeYn.

Mepen NpUroToBrIEHNEM TONCTYIO KOXYPY NPOAYK-
ToB (Hanpumep, kapTodens, kabaykos UnNu SGMOK)
npokanblBaiTe B HECKOMbKUX MeCTax.

ByTbinoyku ans kopMmneHusi pebeHka n 6aHku ¢
[ETCKAM NUTaHneM criefyeT noMeLaTb B neyb 6e3
KpbiLlek 1 cocok. Cogepxunmoe EMKOCTH HeobxoanmMo
nepemeLLMBaTh UM NepUOANYECKM BCTPsAXMBaTh. MNe-
pen kopmneHveM pebéHka obsizaTenbHO NpoBepsTe
Temneparypy npoaykTa Bo n3bexaHve nomnyveHms
OXOrOB.

PEKOMEHOALWN NO BbIBOPY NOCYAbI

McnonbayiiTe cneyuanbHyo Nocyay Ans MPUroTos-
NeHns 1 pasorpesa NpoayKTOB B MUKPOBOMHOBLIX
nevax.

Martepuan nocyasl AN MUKPOBOIHOBbIX Neven
[I0IDKEH BbITb «NPO3payHbIM» A5 MAKPOBOITH, 9TO
No3BOMSIET MUKPOBOMHOBOM 3HEPrun CBOGOAHO Mpo-
XOAMTb Yepes Nocyay 1 FoTOBUTL UMW pa3orpeBaTb
NPOAYKTI.



MMKPOBOMHbI HE MOTYT NMPOHMKaTb CKBO3b MeTans,
No3TOMY MeTannuM4eckyto Nocyay unv nocyay ¢ metan-
TNINYECKON OTAENKON MCMONb30BaTb B MUKPOBOTHOBOMN
neyu 3anpeLyaetcs.

Henb3s nomeluatb B NeYb Nocyay, U3roTOBIEHHYHO 13
MOBTOPHO MCMonb3yemMori Bymarm, Tak Kak OHa MOXeT
cofepxaTb BKpanieHuss Metanna, kKotopble MoryT
cTaTb NPUYMHON BO3ropaHus ynakoBKK.

JTyywwe ncnonb3oBaTh Kpyrible Unv oBanbHble broga,
a He KBapaTHble UMK NPSIMOYTOfNbHbIE KOHTEWHEPDI,
Tak Kak B yrnax Takux KOHTeHepoB NpoayKThl GyaeT
neperpesarbCsi.

MoHO ncnonb3oBaThb y3kue Nnonockv antoMUHUEBOW
onbru, 4Tobbl NPefoTBPaTUTL NEPErPEB BbICTYMNat-
LMX YacTen NpoayKToB. byabTe 0CTOPOXHbI, antomMu-
HVEBOW honbr AOMKHO GbITb HE MHOTO, U PaccTosiHUe
oT honbrn [0 CTeHOK paboyeii kamepbl NeYN JOMKHO
6bITb HE MeHee 2-3 cM.

He ncnonb3yiite nocyay Co ckonamu unv TpeluHamu.

MPOBEPKA NOCYAbl NEPE UCMOJIb3OBAHUEM B
MUKPOBOJTHOBOW NEYU

Mepen vcnonb3oBaHeM nocyabl, pekoMeHayeTcst
HECNOXHbIM CNocob6oM NpoBepuTb €€ Ha NPUroAHOCTb
B MUKPOBOMTHOBOW NEYM.

YctaHoBWTe nocyay, HanpumMep, Tapenky, Ha CTeKMsH-
HbIi NoAAOH B paboyyto kamepy neyu, nocTaBbTe Ha
Tapernky CTEKMNSAHHbIA CTakaH C XONOAHOW BOAOW.
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+ BkntounTe MUKPOBOMHOBYIO MEYb Ha MakcMMarnbHYo
MOLLHOCTb W YCTaHOBWTe BpeMs paboTtbl He Gonee 1
MUHYTBI.

* AKKypaTHO AOTPOHBLTECH [0 UCMbITYEMO Nocyabl,
ecnu nocyaa Harpenach, a BoAa B CTakaHe Xonog-
Hasi, TO MCMOMb30BaTh Takyto nocyay Arnst NPUroTos-
NEeHVsi NPOAYKTOB B MUKPOBOJSTHOBOIA 3anpeLuaeTcs.

* He npeBbiwarite BpeMsi UcnbiTaHus nocyapl 6onee
1 MUHYTBI.

MATEPWATNbI U NOCYOA ANA UCNOJNb30BAHUA
B MUKPOBOJITHOBOW MEYX

Mcnonbayiite nocyay, kotopasi UMeeT CooTBeT-
CTBYIOLLYIO MapkupoBky. CriefyiiTe ykasaHusm
npouseoauTens nocyasl. He ucnons3ayire
nocyay ¢ TpeLHamMm1 Unn ckonamu

O6eneHHas nocyaa

CTeknsaHHble MKOCTN Mcnonbayiite EMKOCTM, N3rOTOBNEHHbIE W13 a-
POMPOYHOTO CTekna. Y6eanTecs B OTCYTCTBUN
MeTannnyeckunx oboakos. He ucnonbayite

EMKOCTM C TpeLnHamm unn ckonammu

Creknonocysa VicnonbayiiTe nocyzy, N3roTOBNEHHYIO 13 xa-
POMPOYHOTO CTekna. Y6eanTecs B OTCyTCTBUN
meTannnyeckux 060akoB. He ncnoneayite

nocyay ¢ TpeLHaMn unm ckonamm

Wcnonb3oBaHue cneuyu-
anbHbIX MELIKOB

CnepyiiTe ykasaHWsM NpoU3BOAUTENS.

He 3akpbiBaiiTe MeLLKu MeTanmyeckumm
3akpyTkamu. B mMelkax Heobxogumo caenatb
HeCKOJbKO OTBEpPCTUiA ANst BbIxoAa napa
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BymaxHble Tapenku
W yaLkm

BymaxHble Taperki 1 YaLlki Ucnonb3yire
TOMbKO AN KPATKOBPEMEHHOTO NPUroTOBNE-
Husi/pasorpeBa npoaykToB. He octaBnsiTte
MUKPOBOMHOBYIO NeYb 6e3 npucMoTpa Bo
BPEMs! NPUTOTOBIIEHs/pa3orpesa NposyKToB
B Takow nocyae

BymaxHble nonoteHua

EyMa)KHbIMVI nonoTeHuamMn MOXHO HaKpbITb
NpoAYyKTbl ANS yAepXaHusa Tenna unu Ansa npe-
AOTBpaLLEeHUst pasbpbi3ruBanmns xupa. cnons-
3yiTe BymaxHble NonoTeHLa npy NOCTOAHHOM
KOHTpOrne 1 TONbKO ANs KpaTkoBpeMEHHOIo
npuroToBnexus/nogorpesa

MeprameHTHast Gymara

VcnonbayiiTe neprameHTHyto Gymary B Lensx
npeaoTBpaLLeHNsi Pa3Bpbi3rvBaHns Xupa unu
B kayecTBe 06EPTKM

Mnactuk

Vcnone3yiiTe naaenvs n3 nnactuka, Kotopble
VIMEIOT COOTBETCTBYIOLLLYI0 MapKupoBky. Crie-
AynTe yKasaHusm npoussoauTens. Hekotopele
NNacTUKOBbIE EMKOCTY MOTYT Pa3MArYUTLCS

B pesyrnbTaTe Harpesa CoAepXkaLUNXCs B

HNX NPOAYKTOB, COGMNIoalTe OCTOPOXHOCTL
BbIHAMAsH EMKOCTY U3 MUKPOBOIHOBOW Meui.
[epMeTUYHO 3aKPbITbIE NNACTVKOBbIE NaKeTbl
HEeoBXOAMMO NPOKONOTL MMM NPOPe3aTh, kak
yKa3aHo Ha Cammx ynakoskax

Bockosasi 6ymara

VcnonbayiiTe BOCKOBYtO Bymary Ansi npeaoT-
BpalLeHNsi Pa3Bpbi3rMBaHus Xu1pa, a Takke
[ANsi COXpaHeHus Tenna v Bnarv

MATEPUWAITIbI N MOCYOA HE NPUIOAOHbIE ANA
MCMONb30BAHMSA B MUKPOBOJTHOBOW NEYM

AnOMUHUEBbIE NOAHO-
Cbl ¥ donbra

®donbra 1 anioMUHNEBbIE NOAHOCH MOTYT
BbI3BaTb UCKpeHue. Monb3ynTeck nocyaon,
cneunanbHo NpeAHasHaueHHoN ANs MCNonb3o-
BaHWs B MAKPOBONHOBOW Neyu

KapToHHas valuka ¢
MeTarnnuyeckoit py4kon

KapToHHas yallka ¢ MeTanim4yeckoin pyykon
MOXeT Bbl3BaTb MCKpeHue. Monb3ayiitech
MOCYZI0M, CneunansHo NpeaHasHaueHHoMn Ans
MCMOMNb30BaHNs B MUKDOBOTHOBOW Nevu

Mocyna metannu-
Yeckasi Unm nocyaa
C MeTanM4ecknm
o6oagom

Mertann akpaHupyeT 3Hepruo MUKpoOBOsH. Me-
Tannuyeckuit 06oa MOXET BbI3BaTb UCKPEHME

MeTtannuyeckne
3aKpyTKN

Mertannuyeckue 3akpyTku MOryT BbI3BaTb
VCKPEHWE UNN BO3ropaHue YnakoBKi BO BpEMSt
NPUroTOBMEHNSs/Pa3orpesa NpoayKToB

BymaxHble nakeTb!

BymaHble NakeTbl MOTYT MPUBECTY K BO3ropa-
Huio B paboyeit kamepe MUKPOBOTHOBOW Meyn

Msino MbIno MOXET pacnnaBuTLCA U BbI3BaTh 3arpsi3-
HeHue paboyer kamepbl MUKPOBOIHOBOI NeYn
Depeso [lepeBsiHHas nocyaa MOXeT BbICOXHYTb,

pacTpeckaTbCsl 1 BOCMNaMEHNTLCA.

MNEPE[ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHNEM

Mocne TpaHCMOPTMPOBKM UMK XPaHEHUs1 YCTPOW-
CTBa Npu oTpULaTenbLHON TeMnepaType pacnakymre
ero u nopoXxauTe He MeHee 3 YacoB nepepa Ucnonb-

30BaHueMm.




« Pacnakyite MMKPOBOSHOBYO MNeYb 1 yaanute Bce
yNakoBOYHbIE MaTepuasbl ¥ peknamHble Haknenku.

« Ecnu Ha kopnyce nmeetcs 3awwmnTHasa NnéxHka, yaanu-
Te eé C NOBEepPXHOCTH Kopryca.

* He ynansiTe cBeTno-cepyto CnogsaHyo NnacTuHy
BHYTpY paboyeii kamepbl B MECTE BbIXOAA MUKPO-
BOSH (6), cnyxaLuyto Ansa 3awmTbl MarHeTpoHa.

« CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKoBKy.

+ O3HakoMbTeCb C Mepamu 6e30MacHOCTV U peKOMEH-
AauusMu Mo aKcnyaTaumm.

* [lpoBepbTe KOMNNEKTaLmIo.

* Y6eamTechb, 4TO yKasaHHble NapameTpbl HaNpPsHKeHUs
NUTaHUs YCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
3MNEeKTPUYECKON ceTu.

YCTAHOBKA MUKPOBOITHOBOW NEYX

NPEOYNPEXOEHUE:

— nepen yCTaHOBKOW MUKPOBOIMHOBOW Neyn Heobxo-
AUMO NMPOBEPUTL OTCYTCTBUE MoBbIX NOBPEXAEHN,
HanpumMep, MorHyTa UM corHyTa ABepLia, NoBpexaeH-
Hbl€ YMNOTHUTESbHbIE MOBEPXHOCTU, CIOMaHHbIE UMK
ocnabrneHHble ABepHbIe NETNV 1 3aLLeNkn CUCTEMbI
GNOKUPOBKM, @ TAKKE OTCYTCTBME BMSITUH BHYTpU pabo-
Yelt kamepbl NeYn N Ha ABepLe neyw;

— NPW HaNVU4YWK KaKNX-TMGO NOBPEXOEHUN HE BKITHO-
yainTe MUKPOBOIHOBYHO MeYb, 06paTUTECH B TOPTrOBYHO
OpraHu13aLyio UNn B CEPBUCHBIN LIEHTP.

+ 3anpeLiaeTcs MCnonb3oBaTb MUKPOBOMHOBYIO NeYb
BHE MOMELLEHNIA.
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[ns npaBmnbHOrO OyHKLMOHUPOBaHUSI MUKPOBOJTHO-
BOWA Neun Heobxodyma XopoLuasi BEHTUNALMS.
3anpeLlyaeTca ycTaHaBNMBaTb U UCMOMb30BaTh
MWKPOBOSTHOBYIO MeYb B MECTaxX C NOBbILLIEHHON
BMNaXXHOCTbIO 1 BbICOKOW TEMNepaTypon, a Takke
B6MM3U NErKOBOCMNAMEHSIIOLLIMXCA NPEAMETOB MU
KNOKOCTEW, a TaKkke B MECTax UX XpaHeHUsI.
YcTaHaBnMBanTe neyb B MecTax, HeOCTYMHbIX ANs
neten.

YcTaHOBWTE MUKPOBOIHOBYHO NeYb Ha POBHYHO, CyXYH0
1 YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb, CMOCOGHYH0 BblAepXaTb
BEC MUKPOBOMHOBOW NeYn 1 MakCUMarnbHbIi BEC
NpoAyKTOB, KOTOPble ByAyT B HEW FOTOBUTLCS.
YcTaHoBUTE neYb Tak, YTobbl OT CTEHbI 10 3aHei

1 BOKOBbIX CTEHOK Neyn 0CTaBanocb paccTosiHue

He MeHee 20 cM, a cBoboHOE NPOCTPaHCTBO Haf
neybto coctaenano He mexee 30 cm.

OnekTpuyeckasi po3eTka AOIKHa HAXOAUTLCS No6nu-
30CTV OT MUKPOBOSTHOBOW MEeYU, YTOObI BUIKY LLUHYpa
NUTaHUSi MOXHO GbINo BbICTPO BbIHYTb U3 PO3ETKM B
MOMEHT 3KCTPEHHOW HEOBXOANMOCTH.

He cHumanTe orpaHu4uTenu, pacnonoxeHHble Ha
3afiHell CTeHKe Nneyn, MOCKOrbKY OHW obecneunBatoT
Heo6XoAMMOe paccTosiHUe ANt LMPKYNsSLMM BO3dyXa.
3anpeLyaeTca CHAMaTb HOXKM NeYn.

Vcnonb3ayiiTe MUKPOBOMHOBYHO MeYb TOMbKO B A0-
MalLLHKX YCMOBUSIX.
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YKA3AHUA NO 3A3EMJIEHUIO MUKPOBOJTHO-
BOW NEYU

*  MvkpoBonHoBasi neyb A0KHa BbiTb HaaEXHO
3a3emneHa. B cnyyae kakoro-nn6o BHyTpeHHero
3aMblKaHUsA 3a3eMIIEHVE CHIDKAET PUCK NOMyveHnst
yAapa anekTpoTOKOM, TaK Kak Npou3oiiaeT oTToK Toka
no 3a3emnstoLLEeMy Nposozay.

* LHyp nUTaHUs MMKPOBOMHOBOW Neyun 3-X NPOBOAHOMN
C 3a3eMnsIOLLMM NPOBOAHWKOM, @ BUMKA LUHYpa
NUTaHNA UMEeeT KOHTaKT 3a3emneHus. Bunka wHypa
NUTaHUA AOIHKHA NOAKMIOYAETCS K ANeKTpu4eckomn
poseTke, koTopast JOMKHa MMETb KOHTaKT 3a3emrie-
HUs.

NPEOYNPEXOEHUE:

Mpy BKMIOYEHWUN BUIMKW LUIHYPA NUTAHWUS MUKPOBOITHO-
BOV MeYM C KOHTaKTOM 3a3eMIeHUs B ANEKTPUYECKYHO
PO3ETKY, HE MMEIOLLYI0 KOHTaKTa 3a3eMIeHUsl, MOXeT
NPVBECTM K PUCKY MOMNYyYEHUs yaapa dNeKTPOTOKOM.

* [pOKOHCYNBLTUPYNTECH C KBANMULMPOBAHHBLIM
3reKTPVKOM, ECN BaM He SICHbI MHCTPYKLWK MO 3a-
3eMIEHMIO NeYm, UMK CYLLECTBYIOT COMHEHUS B TOM,
4YTO MUKPOBOJTHOBAS! MeYb HAAEKHO 3a3emneHa.

+ [NpoBoaa B LWHype NUTaHWUS UMEIOT CreayHoLLyio
LIBETOBYIO MapKUpPOBKY:

XKento-3eneHbin — «3BASEMITEHUE»

CuHuit — «HEMTPATb»

KopuuHeBbit — «HAMNPAXEHUNE»

PAOVWOMOMEXU

+ Bo Bpems paboTbl MUKPOBOMHOBAS MeYyb MOXET
co3sgasaTb nomexy B paboTte paanonpuemMHUKOB,
TeneBM30pOB M APYroro Nofo6Horo 06opyaoBaHus.

*  [pyn BO3HNKHOBEHUM NOAOGHBIX MOMEX, X MOXHO
ocnabuThb UK MOMHOCTLI0 YCTPaHWTD, NPEANPUHSB
crieqyoLme Mepbi:

— NepeopUEHTUPYINTE NPUEMHYIO aHTEHHY paguonpuem-

HVKa WUy Tenesun3opa;

— N3MEeHUTE NONoXeHNe MUKPOBOHOBOW NeYn OTHOCK-
TenbHO paguornpuemMHuKa unm Tenesunsopa;

— nepeMecTuTe MMKPOBOJTHOBYHO NeYb noganbLie ot
paguonpremMHuka nnm Tenesns3opa;

— BKIIOYMTE MVUKPOBOJTHOBYIO NEYb B APYryt0 PO3ETKY
TaK, YToBbl Neyb, MPUEMHWK 1 TENEBU30pP GbiNy NOAKIHO-
YeHbl K pasHbIM LIeNsiM 311eKTPUYECKOI CETU.

CBOPKA MUKPOBOJIHOBOW MEYM

YcTaHOBKa CTEKNAHHOIO NoaAoHa

* OtkponTe ABepLy neuu (2).

* YcTaHOBMTE PONMKOBYHO OMNOpY (4) CTEKNSIHHOrO Noa-
noHa (5) B yrnybneHue, pacnonoXxeHHoe B AHULLE
paboyelt kamepsbl.

* AKKypaTHO yCTaHOBWTE CTEKNSAHHbIN NogaoH (5) Ha
ponukoBoe onopy (4).

» 3anpelyaertcs ycTaHaBMMBaTb CTEKMSAHHbIA NOAA0H
(5) HUXKHEN CTOPOHON BBEPX.



Mpumevanus:

— He NpensTCTBYTe BPALLEHWMIO CTEKMSIHHOIO nop-
noHa (5) Bo Bpemsi paboTbl neun. Bo Bpemsi pabotbl
MWUKPOBOMHOBOW NEYN CTEKNSIHHbIA NoaaoH (5) moxeT
BpaLLaTbCsi MO YaCOBOW CTPEnKe Unu NPoTUB Heg;

— MNPOAYKTbI U Nocyay ANA NpUrotoBneHns npoaykTos
HeOﬁXO,CI,VIMO yCTaHaBn1BaTb TOJIbKO Ha CTEKMSIHHbIN
noanoH (5);

— MPW BO3HWKHOBEHUMN TPELLMH UMK CKOSTOB Ha CTEKIISH-
HOM nopaoHe (5) HemeaneHHO 3amMmeHuTe ero.

MCNONb30OBAHUE MUKPOBOJIHOBOW NEYX
BHUMAHMUE!

- Ka)K,qoe Ha)xaTne aKkTUBHOW KHOMKMU, conpoBoOXaaeTca
3BYKOBbIM CUIHasriom.

- Ha gucnnee (8) otobpaxaetcs TekyLlee Bpems,
oCTaBLUeecsi Bpemsi NPUroTOBMEHWS!, yCTaHOBMEeHHast
MOLLIHOCTb ¥ CUMBOITbI PEXUMOB paboThl.

YCTAHOBKA TEKYLLEIO BPEMEHU

Bbl MOXeTe ycTaHOBWTb Tekyllee Bpems B 12 nnu 24
4acoBOM hopmaTe BpeMEHMU.

1. BcTaBbTe BUMKY LUHYPa MUTaHUSA B MEKTPUYECKYIO
po3eTky.

2. B pexxvme oxuaaHusi, Ans Bbibopa dpopmata Bpe-
MeHun 12 unu 24 yaca, HaxxmMuTe OAUH UK ABa pasa
kHOMKy (13) «Yacbi».
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3. MNosepHuTe pyyky (15) «MeHto/Bpemsa» n yctaHoBUTE
TeKyllee BpeMsi «4acbl».

4. ins noaTBEpXOEHUSI HAXMUTE KHOMKY (13) «Yacbl».

5. MosepHUTe py4ky (15) «MeHto/Bpems» 1 yctaHoBUTE
TekyLLee Bpemst «MUHYTbI».

6. ins noaTBepXKaeHNs HaxmuTe KHonky (13) «Hacki».

BbICTPbIA CTAPT

MakcvmanbHoe BpeMsi NpUroToBNeHUst NPOAYKTOB B
pexume «BbICTPbIA CTAPT» cocTaensier 10 MUHYT.
MukpoBornHoBas neyb Byaet pabotaTe Ha MakcuMarb-
HOW MOLLIHOCTM NpuroToBreHust npoayktos (100%).

* B pexume oxungaHns HaxxmuTe Ha pyuky (15) «Menio/
Bpems» Hy)KHOe KOnn4ecTBo pa3 Ans yCTaHOBKM
BPEMEHW NPUroTOBIIEHUS, NPV 3TOM BPEMSI NPUrOTOB-
neHwus byaet otobpaxartbesa Ha aucnnee (8).

+ UYepes 2 cekyH/bl, MUKPOBOMHOBASI NeYb BKMIOYUTCS
1 HauHeT paboTaTb Ha MakCMMarbHON MOLLIHOCTM
(100%).

MWUKPOBOJTHOBOE NPUIrOTOBJIEHUE

1. B pexume oxunaaHusa HECKOMbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY
(9) «MowHocTb» Ans BoiGopa YPOBHS MOLLHOCTM, Npu
3TOM Ha gucnnee (8) 6yaet otobpaxaTbecsl BblGpaHHast
MOLLHOCTb MPUrOTOBIIEHUS NPOAYKTOB.

2. MosepHuTe py4ky (15) «MeHo/Bpems», 4ToGbl
YCTaHOBWTb BPEMS MPUrOTOBNEHUs NpoaykToB. Makcu-
MasibHOe BpeMsi MPUroTOBNEHNS NPOAYKTOB COCTaBNseT
95 MUHYT.
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3. Haxxmute pyuky (15) «MeHio/Bpemsi» ana Ha4ana
NpUroTOBMNEHMS.

Haxatus kHonku «MoLLHOCTb» MouHocTs npuroToBneHns
1 pa3 100%
2 pasa 80%
3 pasa 60%
4 pasa 40%
5 pa3 20%
6 pa3 00%
Mpumevanus:

- Bo Bpemsi npuroToBrneHusi Bbl MOXeTE NPOBEPUTL
YPOBEHb YCTAHOBINEHHON MOLLHOCTM, HaxaB KHomMKy (9)
«MoLLHOCTbY.

- Ecnu Bbl XOTUTE rOTOBUTL NPOAYKTHI HA MakcMMarb-
Hon MoLHocTh (100%), nponycTuTe NepBbIii Luar.

- Bo Bpemsi npurotoBneHvsi NnpoaykToB, Bel MoxeTe
NOCMOTPETh TeKyLliee BpeMsi, HaxaB Ha KHOMKY (13)
«Yacbl».

®YHKLUA TAUMEPA
1. Haxxmute kHonky (11) «Taimep» oauH pas.

2. MoepHwuTe pyuKy (15) «MeHto/Bpems», 4Tobbl ycTa-
HOBWTbL BpeMsi paboTbl Talimepa. MakcumanbHoe Bpemst
paboTbl Taimepa cocTaBnsier 95 MUHYT.

3. Haxmute pyuky (15) «MeHio/Bpemsi» Ana Hadana
oTcyéTa BpemeHu paboTbl Taiimepa.

Mpumeyanus:

- MNpw pabote yHkuMM Taimep Ha aucnnee (9) otobpa-
XaeTcs OTCYET oCTaBLUErocs BpeMeHu paboTbl Talime-
pa, pPeXVM MUKPOBOJSTHOBOTO NPUrOTOBNEHUS NPOAYKTOB
He BKMtovaetcs.

- Bbl MOXeTe NpoBepUTh OCTaBLUeecsi Bpemsi paboTbl
TaiMepa, HaxaB KHonky (11) «Taimep».

- [Ina oTMeHbl yHKUMK «Tanmep», HaXKMUTE KHOMKY
(17) «Cton/OTmeHa».

PA3MOPAXWBAHUE MO BECY

Bpemsi paaMopaxunBaHUs U ypoBEHb MOLLHOCTU ycTa-
HaBNMBAOTCS aBTOMaTUYECKM Nocre YyCTaHOBKM Beca
npoaykTa. Bec 3aMOpOXXeHHbIX NPOAYKTOB MOXET ObiTh
ot 100 no 1800 .

1. B pexume oxuaaHusa ogvH pas HaxmuTe KHonky (12)
«Pa3mopaxvBaHue no Becy».

2. Haxxmute kHonky (14) «Becy, HyxHOe konuyecTBo
pas 4ns ycTaHOBKW Beca NpoayKTa, Npy 3ToM BeC npo-
nykTa 6yaet otobpaxarbes Ha gucnnee (8).

3. Haxkmute pyuky (15) «MeHto/Bpems» Ans BKIOYEHUsS
nporpammbl PaaMopaXNBaHUSI.



MpumeuaHue: Bo Bpemsi paboTbl Nporpammbl pa3mopa-
XKMBaHWS NPO3BYYMUT 3BYKOBOW CUrHAs, HaNoOMUHAOLLWIA
nonb3oBaTento 0 He0BXOANMOCTH NEpPeBEepPHYTb NPOAYKT,
npu 39TOM neYb NepenaéT B pexum naysbl, nepeBepHuTe
nNpoaykKT, a 3aTeM HaxmuTe pyyky (15) «MeHo/Bpemsy,
YTOGbI NPOAOMKMTL PaboTy NporpaMmbl paaMopaxuBa-
Hue.

NMOCNEAOBATENNbHOE NPUTOTOBNEHUE MNPO-
AOYKTOB

MwukpoBosiHoBasi nevb MOXET GbITb 3anporpaMmypoBa-
Ha Ha [Ba nocrnefoBaTenbHbIX LyKna NpUroToBrieHns
NpOAYKTOB.

Mpumep: MNpeanonoxum, Bbl XOTUTE YCTAaHOBUTb NPO-
rpaMmy MUKPOBOSTHOBOTO MPUTrOTOBIEHNS:

- Ha makcumanbHOWM MOLLIHOCTU.

- Ha M1HMManbHOM MOLLIHOCTU NPUrOTOBREHUS.

1. BBeauTe nepByto Nporpammy NpurotoBneHns B
MWKPOBOMHOBOW neun (cm. pasaen MUMKPOBOJIHOBOE
MPUFOTOBNEHMUE).

2. Haxxmute kHorky (10) «lNocnepoBaTensHoe Npurotos-
NeHne» OAVH pas.

3. BBeguTe BTOpPYO Nporpammy npuroToBneHusi B

MWKPOBOMHOBOW neyu (cM. pasgen MMKPOBOJIHOBOE
NMPUTOTOBNEHUE).

4. Haxxmute pyuky (15) «MeHto/Bpemsa» ans Hayana pa6o-
Thl NPOrpamMMbl NOCNELOBATENBHOTO NMPUrOTOBNEHNS.
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MpumeyaHue: - nporpamma nocnefoBaTenbHOro NPUroToB-
TIEHUS NPOAYKTOB MPUMEHMMA TOMBKO At MUKPOBOSTHOBO-
ro MPUrOTOBMEHWS NPOAYKTOB.

OTNOXEHHbLIA CTAPT

DYHKLMS OTNOXEHHDI CTapT NMO3BOJISIET HAaYaTb NPUrOTOB-
TNEeHVe NPOAYKTOB B YCTAHOBIIEHHOE BpPeMs.

1. YcTtaHoBUTE NpOrpamMmmy MUKPOBOSTHOBOIO NPUroToBIe-
HWS (KpOMe nporpamm: - 6bICTPbIN CTapT U - pasmMopaxu-
BaHuve no Becy).

2. HaxxmuTe kHonky (16) «OTNOXEHHbLIV CTAPT» oauH
pas.

3. MosepHuTe pyuky (15) «MeHto/Bpems», 4ToGbl ycTaHo-
BUTb BPEMS1 «4achbl».

4. Ins noaTBepX/AEeHNSt yCTaHOBKN BPEMEHW «Yachl»,
HaXmuTe kHomKy (16) «OTJIOXKEHHbLIV CTAPT».

5. MNoBepHuTe py4ky (15) «MeHto/Bpemsi», 4Tobbl ycTaHo-
BUTb BPEMSI «MUHYTBI».

6. Haxxmute pyuky (15) «MeHio/Bpemsi» ans noarsepxae-
HUs.

MpumeuaHus:

- Mo gocTuxkeHUn 3agaHHoro BpeMeHn npo3By4aT 3BYKO-
Bble CUTHanbI, CUrHanu3pyrwuwime o Havarne 3anporpammum-
POBaHHOW NporpamMmmbl NPUroTOBEHUS.

- Mocne ycTaHOBKU OyHKLMM OTNOXEHHBI CTapT, Bbl
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MOXeTe NpoBepUTL NpeaBapuUTENbHO YCTaHOBIIEHHOE
BpeMms, HaxaBs OauH pa3 kHonky (16) « OTTIOXEHHbIN
CTAPT».

- [INs OTMeHbl OYHKLUMN OTNOXEHHDBIN CTapT, HAXMUTE
kHonky (17) «Cton/OTmeHa».

BJIOKUPOBKA OT AETEMN

Mcnonb3ayiite AaHHY0 yHKUMIO NS NPeA0TBpaLLeHns
MCNOb30BaHWS MUKPOBOMTHOBOW MeYn ManeHbKUmm
[eTbMU 6e3 NPUCMOTPA B3POCTIbIX.

* [ns BKNOYEHWS BNOKMPOBKM OT AETEN, B peXume
OXWUAAHNS HAXMUTE U yaepXKuBanTe kHonky (17)
«CTon/OTMeHa» B TedeHve 3 cekyHA, Npu 3ToM
NpO3BYYMT 3BYKOBOW CUTHarm, MUKPOBOMHOBAsH Neyb
nepewaeT B pexum GrnokMpoBKM OT AeTEN, U Ha
avcnnee (8) 3aroputcs MHAUKaTop GnokmMposku. B
COCTOSIHUM GMNOKMPOBKM OT AETEN BCE KHOMKW Ha
naHenu ynpasneHus (5) He akTUBHbIE.

+ [Ins BbIKMOYEHNS1 BNOKMPOBKM OT AETEN, HAXMUTE U
yaoepxwusante kHornky (17) «Cton/OTmeHa» B Teye-
Hue 3 cekyHz, Npu 3TOM NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHan,
MVKPOBOIHOBAs! Neyb NepeaeT B Pexum oxuaaHus,
Ha aucnnee (8) nHaukaTop GrnoKMPOBKM NOracHET.

ABTOMATUYECKUE NPOrPAMMbI NPUTOTOB-
JIEHUA NPOOAYKTOB

I'Ip|/| yCTaHOBKe aBTOMaTUYEeCKOn nporpamMmmbl NpUroToB-
NeHna NPpoAyKTOB He HaAo yCTaHaBMBaTb MOLLHOCTb

n BpemMaA NpuUrotoeBneHnd, 4OCTaTo4HO yKa3aTb TUn
npoAyKTa, a Takke BeC Unn 050 3TOro nNpoaykra.

1. B pexume oxunaanusa nosepHute py4ky (15) «Menio/
Bpemsi» NpoTUB YacoBOW CTPEnkM, YTobbl BbIGpaTh koA,
aBTOMaTU4ECKOV NPOrpaMMbl MPUrOTOBIIEHUS.

2. Haxkmute kHonky (12) «Bec», 4Tobbl BBECTU BEC
npoAyKTa Unu Aonto NpoaykTa.

3. Haxxmute pyuky (15) «MeHto/Bpems» Ans BKto-
YEHUs NPOrpamMMbl aBTOMATUHECKOTO NPUrOTOBMNEHUS
npoaykTa.

ABTOMaTU4eckue nporpaMmMbl NPUTrOTOBNEHUA:

Kop nporpammbl MpoaykT
A-01 Monoko/Kodbe (1-3 nopuum)
A-02 Puc (r)
A-03 CnaretTn (r)
A-04 Kaptodens (1-3 nopuum)
A-05 AsTopasorpes (r)
A-06 Pui6a (r)
A-07 Muuua (r)
A-08 MonkopH (100 r)




Mpumevanus:

— PesynTat NpuroToBreHNs B PeXXMMe aBTOMaTUYeCcKmnX
nporpamMm 3aBUCKT OT pasMepa 1 opMbl NPOAYKTa, a
TakKe OT MecTa PacronoXeHus NpogykTa B paboyeil
Kamepe Ha CTeKnsHHOM noaaoHe. B noGom cnyyae,
ecnu Bbl cumTaeTe pesynsTat NpUroToBNEHNS HEYA0B-
NEeTBOPUTENbHBLIM, NOXanyicTa, yBenuysTe Uiv yMeHb-
LIMTE BEC NPOAYKTa UM 06aBsieMblX XUAKOCTEN.

— Temnepatypa npodyKkToB Nepes Ux NpUroToBneHmem
OormkHa 6bITe NpubnuanTensHo 20-25 °C.

MEPEQ OBPALLEHWEM B CEPBUCHbIW LIEHTP

* Ecnu MUKpOBOSHOBas NeYb HE BKITOYAETCS, PeKo-
MeHAyeTCs BbINOMHUTL CNeaytoLmne AeiCTBUS:

— ybenutechb B HANMUMM HaMNpsKeHUs B anekTpuye-

CKOW pO3eTKe, BKMIOYMB B HEE 3aBeAOMO UCMPaBHbIN

anekTponpuéop;

- yﬁe,D,VITer, YTO BUJIKa WWHYpa NUTaHNA MUKPOBOJTHO-
BOW MeYyu NroTHO BCTaBMeHa B 3MNeKTPUYECKYHo pO3eTKY.

— npoBepbTe, He cpaboTan Ny aBToMarT 3aLuThbl ANeK-
TPUYECKOW CETU, CNW aBTOMAT 3aLUMTbI HAXOAUTCS

B paboTatoLLleM CoCTOsIHUM, Heo6X0AMMO NPOBEpUTH
ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY, NOAKIIOYMB B HEE 3aBEOMO
MCNpaBHbIii 3nekTponpuéop;

- yﬁeﬂ,MTer, YTO ABepua MI/IKpOBOJ'IHOBOIZ ne4yu nioTHO
3aKpbiTa, B NPOTUBHOM Cly4yae MUKPOBOJIHOBaA Nnevb He
BKITIOYUTCHA;

RU

— ybeamTech, UTO NepeknovaTenb PexMMoB paboTsl 1
TaiMep NPaBUmnbHO YCTaHOBMEHSI.

ECIN HX OHO U3 YKA3AHHbIX OENCTBUMN HE
MO3BONSET YCTPAHUTb MPOBSIEMY, HEOB-
XOOVMO OBPATUTLCA B CEPBUCHbIV LEEHTP.
3AMNPELLAETCSA CAMOCTOATENLHO PEMOHTU-
POBATb MUKPOBOSTHOBYIO MNEYb.

YUCTKA U yxoq

PerynsipHo npoBoauTte YucTKy neun. OTcyTcTBUE
Haanexallero yxofa 3a MMKpPOBONTHOBOW NeYbto
MOXeT HebnaronpusiTHO NOBNUATL Ha eé paborTy,
NPUBECTM K M3HOCY NOBEPXHOCTEN U co3aaTh BO3-
MOXHYI0 ONacHOCThb ANA Nomnb3oBaTens.

» [lepen YnCTKON MUKPOBOIHOBOW NeYn, BbIKoUMTe
€€ 1 BbIHbTE BUIIKY LUHYpa NMUTaHWSA U3 anekTpuye-
CKOW PO3ETKM.

* He ponyckalite nonagaHvsa Bnarv Ha naHenb ynpas-
NeHus, NpoTupaiTe eé MSArkon, crnerka BnaHom
TKaHblO, NMocre Yero BbITPUTE Hacyxo.

+ Copepxute B Unctote pabouyto kamepy MUKPOBOI-
HOBOW neyn. Ecnmn Ha cTeHkax neym octanucb Kycou-
KV MPOAYKTOB UMK NOATEKM, yAanuTe Nx BNaxHowm
candeTkon.

+ [pu cunbHo 3arpsis3HEHHON paboyelt kamepe MOXHO
1Cnonb3oBaTb MSIrkoe MotoLee CpeacTBo.
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* He ucnonbayite abpasuBHbIE YNCTSLLME CPEACTBA
NSt YACTKU HAPYXXHBIX U BHYTPEHHNX NMOBEPXHOCTEN
neyu.

« CnepwuTte 3a Tem, 4To6bl BoAa UK MotoLLee cpea-
CTBO He nonanv B 0TBEPCTUS Ha KpblLLke Kopryca,
npefHasHaveHHble ANs 0TBOAa BO3ayxa U napa.

« CnepguTe 3a YICTOTOW ABEPLbI NEeYN, PerynsapHo
npoTupaiiTe ABepLYy Nevn ¢ ABYX CTOPOH.

* He ponyckainTte ckannuBaHWs KPOLLEK 1 KyCOYKOB
nULLM Mexay ABepLuen U nepefHen naHenbto, 3To
MOXET NPensiTCTBOBaTb HOPMAribHOMY 3aKpbITUIO
ABepLibl neyu.

* PerynsipHo cHUManTe v o4umLLanTe CTEKNSHHBIN
MOAAOH W ero POnvKOBYIO OMOpY; NPOTUpanTe 4HO
pabouen kamepsbl.

*  CTeKnsHHbIA NoaA0H, ONopy NOAAOHa U PONNKOBYHO
onopy npomblBaTe B TENSON BOAE C HENTPanbHbIM
MOIOLLIIM CPEACTBOM, MOCIIe YEro OnoNIoCHUTE U
npocyLuuTe.

* PonukoByto onopy v CTEKNSAHHbBIN NOAA0H MOXHO
NpoMbIBaTb B MOCYAOMOEYHOIM MalLUnHe.

* He onyckante HarpeTbIil CTEKNSAHHBIN NOAAOH B XO-
TI0fHYI0 BOZy: U3-3a Pe3KOoro nepenaga TemMnepartypbl
CTEKIISIHHbIA MOALOH MOXET TPECHYTh.

* [ns ycTpaHeHWsi NOCTOPOHHKX 3anaxoB B paboyen
Kamepe neuu, cMelLanTe B Yallke BOAbI COK U KOXYpY
O[JHOrO NTMMOHa, nepenenTe B rny6okyto Tapernky unu
KOHTeWHep, npegHa3Ha4YeHHble Ans MUKPOBOTHOBOM
Neyn 1 yCTaHOBUTE Ha MOAAOH, BKIOYUTE NeYb Ha

CPEAHIOI0 MOLLHOCTb U yCTaHOBWTe BpeMsi paboTbl OT 5
[0 8 MUHYT.

» OTKponTe ABepLY M TLATeNbHO NpoTpuTe pabouyro
Kamepy neyu.

XPAHEHUE

+ lMepen TeMm, kak ybpaTb MUKPOBOSTHOBYHO NeYb Ha
ANUTenbHOE XpaHeHue, NpoBeanTe YACTKY paboyeit
Kamepbl U BHELLHe NMOBEPXHOCTH Koprnyca neyu.

* XpaHWTe MVUKPOBOMHOBYIO MEYb B CyXOM NPOXNagHoM
MecTe, HeJOCTYNHOM ANs AeTell U NoAeit C orpaHnyeH-
HbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

KOMNNEKTAUMA

MuikpoBonHoBasi neyb — 1 WT.

Onopa cTeknsiHHoro nogaoHa — 1 Wr.
PonvkoBas onopa — 1 wr.
CTeknsaHHbIN noaaoH — 1 Wt
WHcTpykumnst — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* MwukpoBOnHoBast Nevb OTHOCUTCS K knaccy B, rpynna 2.
+ O6opynoBaHue rpynnbl 2:

- rpynna 2 CoAepXuUT Bce pagmovacToTHoe obopyaoBaHue
ISM, B KOTOPOM paguo4acToTHasa 3HEPrs B AvanasoHe
yactoT o1 9 kl'y go 400 My HamepeHHO reHepupyeTcst

1 UCMNONb3yeTcs TONbKO NoKanbHO, B (hOpMe 3NeKTpo-
MarHUTHOrO U3NyYeHusi, UHOYKTUBHOW /UM €MKOCTHOM
cBs3W, ANnst o6paboTkn MaTepuana, Ans uenen KoHTpons/
aHanusa unu Ans nepegadv ANeKTpoOMarHUTHON 3HEPTUK.

arwN=



» O6opynoBaHue knacca B - ato o6opynosaHwue, noa-
XOfsiLiee Ans UCNOMb30BaHUs B XXUMbIX MOMELLEHUAX
1 B YYPEXAEHUSIX, HENOCPEACTBEHHO NOAKMHOYEHHbIX
K CETV 3MEKTPOMNUTAHUSA HU3KOTO HaNPSHKEHNS], KOTO-
pasi cHabXaeT 3naHns, ucnosb3yemble Ans GbITOBbIX
uenen.

YcnoBus akcnnyarauuu:

» Temnepatypa Bo3gyxa: ot +10° C go +35°C

» OTHocuTenbHas BnaxHocTb Bo3ayxa: 35 — 80%

« ArtmocdepHoe gaBnexue: 86 — 106 klMa (650 — 800
MM PT.CT).

OCHOBHbIe NapamMeTpbl

« OnektponuTanue: 220-240 B, ~ 50 'y

* HomuHanbHas noTpebrnsiemasi MOLLHOCTb B pexume
CBY: 1200 Bt

* HomuHanbHas BbixogHas MolliHocTe CBY: 700 BT

« Pabouas yactoTa: 2450 + 49 MI'y

* O6bém paboyen kamepbl: 20 n

« [nameTp cTeknsiHHOro nogaoHa: 245 mm

» [abapuTHble pasmepbl: 262x452x349 Mm

+ Macca HeTTO: 10,8 KT
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YTUNN3AUNA

YT106bl NPeaoTBpaTUTL BO3MOXHbI Bpes,
OKpY>KatoLLel cpeae Unu 30opoBbHO To-
[l OT HEKOHTPONMPYEMOW yTUIU3aLumumn
OTXOA0B, NMOCIE OKOHYaHWs Cpoka CIy6bl
YCTPOMCTBA WIIN 3MEMEHTOB NUTaHNS
(ecnv BXoOAT B KOMNNEKT), He Bblbpackl-
BaliTe UX BMecTe C 06bI4YHbIMU GbITOBBIMY OTXOAaMM,
nepepaaiiTe NpuBop 1 ANeMEeHTbI NUTaHUs B Cneumany-
3UpOBaHHbIe NYHKTbI AN AanbHewen yTunmsawumm.

OTxoabl, 06pasytoLmecs npy yTunu3aumm nagenum,
noanexar obsizarensHoMy c6opy ¢ nocrneayoLe
yTUnu3aumeil B yCTaHOBNEHHOM MOpsiaKe.

[ns nonyyeHns 4ONONHUTENBHOW MHopMaLmMn 06
YyTURU3aLMn 4aHHOro nNpodykTa obpaTutech B MECTHBbI
MyHULMNanuTeT, cny0y yTunusauum 6uIToBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykKT.

MpousBoanTensb coxpaHseT 3a coboi NpaBo n3me-
HATb AW3aliH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNe xapakTe-
PUCTVKY, HE BNUsIIOLLME Ha 0BLLMe NpuHLMMLI paboTsl
ycTpoiicTa, 6e3 NpeaBapuTENbHOMO YBEAOMITEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roaa
[aTta npon3BoACTBa yka3aHa B CEpUNHOM HoMepe.

B cnyyae oGHapyXeHWsi Kakunx-nbo HEMCNPaBHOCTEN
CPOYHO HEOBXOAMMO 0BPaTUTLCS B aBTOPU3NPOBAHHDIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.
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KbICKA TONIKbIHAbI NELU BR2502

KbIcKa TONKbIHALI New TaraMaap MeH CycbiHAapabl
AaiiblHAayFa, KbI3AblpyFa apHarnfaH.

CUNATTAMACDI

1. Tew eciriHiH bicbipMachbl

2. [MewTiH eciri

3. WbiHbl TYNKoVMaHbIH Tiperi

4. [eHrenekTi Tipek

5. bBackapy naHeni

6. KbICKa TOMKbIHHBIH, LUbIFBICHI

7. WeiHbl TynKoiMa

Backapy naHeni

8. [Oucnnen

9. Kpicka TONKbIHABI AaNbIHAAYAbIH, KyaTTbINbIFbIH
TaHOanTbiH «KyaTTbinbIky TynMeci

10. «Kyneni panbiHaay» TyMmeci

11. Tailmep yakbITblH BenrineiTiH « Taimep» Tyimeci

12. «Canmakka kapan xibiTy» Tyimeci

13. ArbIMAarbl yakplTTbl OpHaTaTblH «CaFaTy» TyWMeci

14. AsbikTapablH canmarbiH TaHaanTbiH «Canvaky»
TyAMeci

15. MewTi Kocy/AanblHaay yakplTbiH OpHaTy/AaibiHaay
GargapnamMachiH TaHa4anTbiH «Masip/YakbiT» TyTKachl

16. KeMiHre kanablpbinfaH cTapTTbl opHaTaTtbiH «KeniHre
KanablpblnfaH cTapT» TYMMECi

17. «Cron/bac Tapty/bananapaaH 6yrattay» TyimMeci

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMLUa KOpFaHbIC YLUiH KyaTTaHablpy TisberiHae Ho-
MUHanablK icke Kkocblny Torbl 30 MA acnanTbiH KopFa-
HbIC ceHAipy KypbinFbicbiH (KAK) opHaTkaH aypsbic,
KAK-Tbl opHaTy yLiH MamaHfa xabapnacbiHbl3.
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KbICKA TOJIKbIHObI COYNEOEH 3AKbIMOAHY-
OblH ANAbIH ANYFA KATbICTbI KAYINCI3OIK
LUAPATAPbI

» Eciri awblK TypfaH newTi nanganaxyfa TbiibiM
canblHaAbl, OUTKEHI KbiCKa TOMKbIHABI COYNEHIH acepi
KayinTi.

» [ewrTiH ecikTepiHaeri KopFaHbIC ByFaTbIHbIH ANeKTPIik
TisbekTepiHe e3repicTep eHrisyre TbiibIM canbiHagbl.

 [ewTiH KOPNyCbl MEH OHbIH eCiriHiH apacbiHa 6erae
3aTTapabl opHanacTblpyFa 6onmanabl, ecCikTiH, iLLki
GeTiHaeri nac Hemece Xyy KypanaapbiHbIH kangblkTa-
pbIH MYKWSIT Ta3anay Kepek.

» Kpbicka TonKbIHOAAPAbIH WbIFATbIH OpHbI (6) crtoganbik
nnacTuHameH xabblinFaH, NnacTuHaHbl anyfa 6on-
Manabl )XeHe OHbIH Ta3a 6onyblH kajaranay Kepek.

» ByniHreH newTi nanganaHbaHpI3, NELWTIH eciriHiH
akcblnan xabbinybl aca MaHbI3abl.

* MblHa xaraannapra xon 6epmen, kagaranay kepek:

— neL eciriHiH MexaHuKarnblk 6y3binbicTapsbl;

— ecik inriLi MeH ByFaTTay XYMEeCiHiH biCbIpMacbIHbIH

6y3binbicTapsl;

— 9KpaHZayLLbl TOPKe3aiH NeLl eciriHiH, ik XafblHaH

6y3binybl.

« [ewrTi peTTeyai xaHe xeHaeyai TeK CepPBUCTIK opTa-
NbIKTapAblH MaMaHAapbl FaHa Xypridyi kepek.

KAYINCI3AIK WAPATAPBI XKXOHE KOINOAHYFA
BEPY XXOHIHAOETT H¥CKAYIbIK

HA3AP AYAAPbBIHbI3! MewrTiH eciktepi Hemece ecik
Thifbl3garbilTapbl 6y3binFaH 6onca, MyHaa akaynapabl
CepBUCTIK OpTanbIKTbiH MamaHaapbl XeHaereHre aewiH
navipganaHyra 6onmanapi!

HA3AP AYOAPbIHbI3! Kbicka TOnKbIHAbI 9HEPrusiHbIH
acepiHeH KOpFaHbICTbl KAMTaMachl3 eTETiH kaknakTbl
wetyre 6annaHbICTbl KbiCka TONKbIHABI MELUTI XeHaey
MEH KbI3MET KepceTyre KaTbICTbl XXyMblCTapablH 6ap-
NbIfbIH TEK CEPBUCTIK OpTanbIKTbiH MaMaHAapbl faHa
Xacaybl kepek!

» Kbicka TonkbIHAbI NEWTi nanganady anfbiHaa nan-
[anaHyra 6epy XeHiHaeri HyckaymnbIKTbl MyKUSIT OKbIM
LbIFBIHBI3, OKbIFAH COH GonaluakTa nanganaHy yLiH
cakTan KoMbIHbI3.

+ + Kypanapl ocbl HyckaynblkTa 6asHaanfaHgam oHbIH
Tikenew makcaTbl 6oibIHLLIA FaHa naganaHbiHbI3.

+ + Kypanapl gypbic KonaaHbay oHbIH Oy3binybiHa,
XoHe navaanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYIKiHe 3UsiH
KenTipyre akenyi MyMKiH XeHe Keningik »araanbl
6onbin Tabbinmanabl.

+ KbICka TOMKbIHABI NeL TaFamaap MeH CycbiHAapAb!
[alblHaayFa Hemece Kbi3fblpyFa apHanfaH. TamakTbl,
KuiMZi, binFanabl MaTaHbl KenTipy, Kbl3ablpFbiLuTap-
[bl, bICKbILUTbI XXOHE COM CUSIKTbI 3aTTapAbl Kbi3ablpy
newwTiH Oy3biny, 3aTTapAbiH ©pTKe WasblHy Hemece
©pT KayrniHe aKkenyi MyMKiH.



3aTTaHbana kepceTinreH KyparnabiH XXyMbIC KEpHeyi
3MNEeKTP XeniCiHiH KepHeyiHe CalikeC eKeHiHe ko3
JKETKI3iHi3.

OpT WbIFy kayniH Gonabipmay yLUiH

KbICka TOMKbIHAbI MELUTI ANEKTP po3eTKacklHa KOcy
KesiHAe aybICTbIpFbilTapabl NaiaanaHbaHbI3.
Kpbicka TOMKbIHAbI NELLTiH KOPMYCbIH, KyaTTaHabl-
py 6ayblH xaHe KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH aibipbIH
ObIMKbIN KOFIMEH yCTaMaHbI3.

KbiCka TONKbIHABI NELWTi Y-KanaaH TbiC Xepae
nanganaHyfa TblibIM canbiHagbl.

Hansaran kesiHge kypangpbl nanganaHyfra keHec
Gepinveiai.

Kypanapl cokkblaaH, kynayaaH, AipingeH xeHe 6acka
[a MexaHuKanblk 8cepriepaeH cakTaHbl3.

Kypanap! XbinbITy acnantapbiHblH, allblk OTTbIH
HeMece Xblny ke3aepiHiH Tikenen xaHblHAa nanga-
naHyra 6onmangbi.

KyaTTaHabipy 6aybIHbIH MaTacyblHbIH anabiH any
YLUiH KblCKa KOMKbIHAbI NeLw

KyaTTaHabIpybIH Kbicka GaybiMeH xabablkTaHabl-
pbliriFaH.

OneKTpnik y3apTkbllTapAbl NanganaHy KaxeTTiniri
TyFaH Kesge, TeK Xeninik anbipaa eHe anekTpnik
po3eTkafa TyiblKTaHabIpbIFaH GannaHbicel 6ap
3-CbIMAbIK 3MNEKTPiK y3apTKbILUThI FaHa nanganany
Kepex.

Kpbicka TonKbIHAbI NELTiH KyaTTaHablpy 6aybiHbIH
CbIMAAPbIHbIH KMbICY Mapkanaybl MeH y3apTKbILUTbIH,
Xeninik 6ayblHbIH Mapkanaybl COMKEC Kenyi Kepek.
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¥3apKbILWThIH Xeninik 6aybl 6ananap TapTybl MyMKiH
yCTengiH WweTTepiHeH canbbipamaybl xaHe on 6ayabl
GacnanTblHOal eTin Tecenyi kepek.

Kbicka TOnKbIHAbI NELUTIH KyaTTaHabIpy 6aybiH

XoHe KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH aliblpblH CyFa Hemece
Ke3-kenreH 6acka CymbIKTbIKTapFa canyra 6onmangbi.
Kbicka TONKbIHAbI NELUTIH KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH
XoHe KyaTTaHAbIpy 6ayblHbIH alblpblHbIH bICTbIK
6eTTepMeH xaHe xuha3sgblH yLwkip GypbiTapbiMeH
»)aHacyblHa xorn 6epmeHis.

Kypan cbipkbl TaiMepMeH Hemece ONCTaHLUMOHAbIK
GackapyablH Xeke XyieciMeH icke KocyFa apHan-
MarFaH.

Kbicka TOMNKbIHAbI NELUTi 3NEKTP XeniCiHeH axbl-
paTkaH Kesfe KyaTTaHablpy 6ayblHbIH aiiblpbiHaH
FaHa YCTaHbI3 )XOHE OHbl ANEKTP po3eTKacblHaH
abaiinan cyblpbiHbI3, KyaTTaHAbIpy 6ayblHaH TapT-
naHpl3 — 6y OHbIH 3aKbIMAaHYbIHA SKeniM, Kbicka
TYMbIKTaNybIH TYAbIPYbl MYMKIH.

Kbicka TonkbIHAbLI NEeLw ac yu xuhasblHa KipicTipyre
apHanvaraH.

Kbicka TOMNKbIHAbI NELUTIH KOPMNYyCbIHAAFbI XenaeTkiLl
TecikTepiH >xxabyra 6onmangbl.

Kbicka TOMKbIHAbI NELUTi a3blKCbl3 KOCYFa ThlbIM
canblHagbl.

KonaaHaTbIH blAbIC KbiCka TONKbIHABI NeLTe naii-
[anaHyra xxapamabl eKeHiHe angplH-ana Tekcepinyi
Kepek.
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* blabic ganbiHOanaTbiH a3blkTapaaH xblny kabbin-
Aan, kaTTbl Kbl3blybl MYMKIH, COHABIKTAH ac Yk
yCTafFblWTapabl nanganaHy Kepek.

* A3blK favibiHaay KesiHae Kbicka TOMKbIHAbI NELUTiH,
KorpkeTiMai 6eTTepiHiH TeMMnepaTypachl ofapbl
6onybl MyMKiH. MeLw eciriHiH cbipTKbl 6eTi Ae XymbIC
KesiHae bICTblK 6onybl MyMKiH. Kyidin kanvay yLuiH
neLuTiH bICTbIK 6ETTEPIHE KON TUTi3GEH3.

MewwTiH XyMbIC KamMepacblHAa 6pTeHY KayniHe Xon
Gepmey yLiH:

— Kbicka TONKbIHAbBI NELUTiH XXyMbIC KamepacblH apTyphi
3aTTapabl Hemece a3blkTapabl cakTay YLiH nanaa-
naHyra 6onmanabl. Keicka TonKbIHABI NELWTIH ilWiHAe
karasabl Hemece ac yi GybiMaapbIH, TiNTi new konaa-
HbINIMaraH KyHHiH e3iHae e, kanablpyra 6onmanabl.

— TamakTbl NNacTukanslk Hemece Karas biabiCTa
Kbl3ObIpYy Ke3iHAe, biAbIC XaHbIM KeTneyi YLUiH, Kbl3ablpy
yOepiciH xui 6akbinay kepek.

— lMNewwTiH iWiHe a3bIKTbl KaFa3 HeEMece NnacTuKanbik
KanneH canapablH angbiHaa, onapaaH MeTann 3at-
Tapapl (CbiMAbl ByparfbiLl, ¢onbra X.c.c.) anbin Tacray
Kepek.

— TyTiH WbIKKaH ke3ae KbiCka TONKbIHAbI MNeLTi OLWipiHi3,
OpTTiH TaparnyblHa xon 6epmey yLiH KyaTTaHablpy
6ayblHbIH, abIpbIH AMEKTPAIK PO3eTkafaH LWbiFapblHbI3,
neLuTiH eciriH alwyfa 6onmanabl, epTTiH TapanybiHa Xon
GepmeiiTiH LWapanapabl XacaHbl3.

ECKEPTY:

— Cy#bIKTbIKTapAbl HEMece TaMaKTbl abblk KOHTeNHep-
[e Kbl3gblpyFa 6onManpl, onap atbinybl MyMKiH.

— CycblHAapAbl Kbl3ablpFaHHaH KeriH onap KaTTbl kanHa-
Ybl MYMKIH, COHABIKTaH CYCbIHAbI NELUTEH LWblFapaTbiH
kesae cak 60sbIHbI3.

— bananap Tamarbl 6ap 6eTenkenep MeH KyTbinapabl
Kbl3AbIpFaHHaH KewiH, 6ana kywin kanvaybl YLUiH, OHbl
Ganara 6epepdiH anabliHaa Wwavkan, iwiHaeri TaMakTbiH,
TemnepaTypacbiH TEKCEpY Kepek.

— KbiCcka TOnKbIHALI NeLWTi ppuTIopae KybIpy YLUIH
nanganaHaTtbiH Maiabl KbI3AbIpy YLWiH NanganaHyra
6onmangbl. blcTblk Mar KypT KaiHan, newTiH Hemece
bIAbICTbIH, GeniwekTepiH 6ynaipyi MyMKiH, COHbIMEH
KaTap Kyiaipyi e MyMKiH.

— Kblcka TONKbIHAbI NewTe Kabbifbl allbiiMaraH
KYMbIPTKaHbI Kbi3AbIpyFa HeMece AaiblHaayFa ThlibIM
canblHagpl, ce6ebi )KyMbIpTKa NELUTi OLipreHHEH KeriH
[e aTbinybl MyMKIiH.

— KapTon, kaai, anma T.c.C. kabblfbl KaTTbl a3blKTapabl
0en fanbliHAAyablH angbiHaa GipHelue XepaeH TeCiHi3.

* [MeLwTiH XyMbIC KamepachbIH Xyneni Typae Tasanarn,
TaMakTblH 6apnblk KanablKTapbiH KETipy Kepek.

* [MeLwTiH XyMbIC KamepachbIHbIH XETKINIKCi3 TasanbIfbl
XKYMbIC KamepaHbIH 6eTiHiH Gy3binyblHa akenyi Mym-
KiH, 6yn KypanablH KbI3MeT €Ty Mep3iMiH KbickapTaabl
Hemece KayinTi xaraanablH TyyblHa aKenyi MyMKiH.



KZ |61

« bBananapgblH Kayincisairi ywiH kantama peTiHae » Kypanapl e3giriHisageH xeHaeyre TbliblM canbiHagbl.
nanganaHbinatbiH NONMATUINEH NaKeTTepai kagarana- Kypangbl e3airiHisaeH 6enekTeMeHis, kes- kenreH
YCbI3 KanablpMaHbi3. akaynblkTap nanga 6onfaHga, coHgai-ak Kypan

KynaraH 6orca OHbl 3NeKTP >eniCiHEH aXbIpaTbIHbI3
Hasap ayaapbiHbi3! Bananapra nonuatuneH kantap- KoHE CepBIC OpTanbIFbiHa XKYrHIHi3.

MeH Hemece KanTamarnblk YrgipMeH onlHayFa pykcat

eTneHis. TyHLWLIFY Kayni 6ap! ECKEPTY:
o Kblcka TONKbIHABI NeL UEeCiHIH KiHaCi GoMbIHLWA iCTeH
+ Kypan GananapaieiH naitianaHybiHa apHanmaraH. LbIKKaH Xaffaiaa neci Terii keningik KeI3MeT kepceTy
* Kypanapl ofbIHWbIK peTiHae nanganaHyra xon 6ep- MeH eHaey KyKbiFbIHaH ailbipblabi.

Mey yuwiH 6ananapabl kagaranaHbi3.

» Bananapra >yMbIC iCTen TypFaH KypaniblH XyMbIC
6eTiH, Kypan KopnycblH, KyaTTaHablpy H6aybl Hemece
KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiiblpblH ycTayFa pykcaT
eTneHis.

» Erep XyMmblIC icTen TypraH KypanaplH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepi WeKTeyni agamaap
6ornca, oHAa epekile Ha3apaa 60bIHpI3.

» Kypangpbl 3aKksiMaamay YLUiH OHbl TeK 3aybITTbIK
kanTamacblHaa TacbiMangay kepek. MNewTi Tacbiman-
[ayablH angbliHaa WhlHbl TabaHabIKThIH Oy 3blnbiChiHA
on 6epmey YLUiH OHbl BEeKITKEHIHi3re Ke3 XeTKi3iHi3.

* Kypangpbl cankpblH xaHe Kyprak, 6ananapablH XaHe
MYMKIHAIM WekTeyni agamaapabiH, Komnbl XXeTNenTiH
Xepae caKTaHbI3.

+ [leHe, xyike Hemece caHa MyMKIHAIKTepi TeMeH- K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK NANOANAHYFA AP-
nertinreH TynranapasiH (6ananapabl Koca anfaH- HANFAH, K¥PANAbl KOMMEPLUANBIK HEMECE
na) Hemece onapaa Texipubeci Hemece Ginimi 3EPTXAHATIbIK MAKCATTAPOA NAUOANAHYFA

6onmaca, erep onap 6akbinaH6aca Hemece onapabiH, ThIWbIM CANbIHADBI.

KayInci3airi ywiH Xayan 6epeTiH TyFaMeH acnanTbl KbICKA TOMNKbIHAbI MEWTEPAE A3bIK-TYIKTI

nanaanaHy Typarnbl Hyckaysnbiktap 6epinreq 6onma- ~
ca, acnan onapAblH naganaHybiHa apHanvaraH. AANBIHOAYALIH XANMB! EPEXENEPI

» KyaTTaHgbipy 6aybiHbIH OKLwaynaHy KymWiH xyneni + Tafamppl 93ipney KesiHae KbiCka TOMKbIHAbI NeLlke
TYPAE TeKcepin OTbIPbIHbI3. apHanfaH blabICTbl WbIHbI TabaHAbIKka opHanacTbIpa
« KyattaHgbipy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyasipmay OTbIPbIN NanAanaHbIHbI3.
YLWiH OHbl AarblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMece * AsbIKTapAbiH GipkarnbinTbl Kbi3ybl YLUH a3bIKTbIH
6anamanblk 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC. KanblH GenikTepiH bIALICTLIH LWET XafacbiHa opHana-

CTbIpY KEPEK.
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[anbiHaay yaepiciH xblngamaaty YLiH Xbingam ga-
blHAAnaTbIH a3blKTbl, Mbicasbl, rambyprep, COHbIMEH
KaTap eTTiH yrKkeH TinikTepi, 6ip Hemece BipHele
peT ayaapbiHbI3.

BekoH AaiibiHAaay YLUiH OHbl Tikenew WblHbl TabaH-
OblKKa canMaHbI3, LWblHbl TabaHAbIKTbI XXePrinikTi
Kbl3AbIpy OFaH CbI3aT TYCipyi MYMKiH.

AsblKTapabl KbiCka TONMKbIHAbI NewwTepae nagana-
HyFa >Kapambl KaKNaKTbiH acTbiHAA AalbIHOAHbI3,
Kaknak cenpiH Hemece MaWAblH LWaLlblpayblHa XOn
Gepmeiifi xeHe asbikTapablH GipkanbinTbl AaibiHaa-
nyblHa KeMeKTecepi.

AsblKTapablH JaiibiHaany y3akTbiFblH Kagaranay ke-
pek. A3blkTapabl AanbliHAAYAbIH €H KbiCKa Y3aKTbIFbIH
GenrineHis, kepek kesae AanbiHOay Y3aKTblFbIH
ynFanTyra 6onagpil.

AsblKTapabl AarbiHAAY Y3aKTbIFbIH ThIM acblpbin
xibepmey kepek, Byn OHbIH aHbIn KeTyiHe anapybl
MYMKIH.

AsblKTapabl repMeTrKanblk HEMece BaKyymablK
KanTamaga Kbl3aplpy Hemece JaiibiHaay anabliHaa
OHbl alwyapl ymbiTNay kepek. Kepi xxarganaa, oHbiH,
iWiHae KanTamaHbl Xapbin XiGepeTiH KbicbiIM nanaa
6onybl MyMKiH.

Kpbicka TonKbIHAbI NewwTe Kabbifbl allbliIMaFraH XyMbl-
PTKaHbl XaHe KaTbIn NiCipinreH >XyMblpTKaHbl AalblH-
[ayFa oHe Kbl3AblpyFa TbiibIM CanblHaAbl, OATKEHI
onap newTi ewwipreHHeH KemiH Ae iLKi KbICbIMHbIH,
XOFapblnaybl 8CepiHEH Xapbirbin KETYi MyMKiH.

+ KanblH kabblifbl 6ap asblkTapabl (Mbicanbl, KAPTONThI,
KkeAinepai Hemece anmanapabl) nicipy angpiHaa
TECiHi3.

+ BanaHbl TamakTaHablpyFa apHanfaH 6etenkenep
*aHe 6ana Tarambl 6ap KyTbinapabl NeLke Kkaknak-
CbI3 KeHe eMi3ikCi3 opHanacTbIpy kaxeT. KyTbIHbIH
iWiHaeri Taramabl apanacTbIpy XaHe Xui wankay
kepek. banara Tamak 6epepgiH angbiHaa, Kyuin
Kanyra >xon 6epmey YLUiH, MiHOETTi Typae a3blKTbiH
TemreparypacbiH TEKCEepY Kepek.

blAbICTbl TAHOAYFA KATbICTbI ¥CbIHbICTAP

* AsbiKTapabl Kbicka TONMKbIHABI NewTe AalblHAAY XaHe
Kbl3ObIPY YLUiIH apHaiibl blAbICTbI NanaanaHy Kepek.

+ KbliCka TONMKbIHAbI NeLUKe apHanfaH biAbICTbIH MaTe-
puansbl Kbicka TONKbIHAAP YLWUiH «Mengip» 6onybl ke-
pek, Byn Kbicka TONKbIHAbLI AHEPrUsiFa biAbIC apKbInbl
epKiH Kipyre »aHe a3sblKTapabl AalblHAAYFa Hemece
Kbl3ObIpyFa MyMKiHAIK 6epeai.

+ Kblcka TONMKbIHAAP MeTann apkbinbl eHe anmanas,
COHABIKTaH MeTann biAbICTbl HeMece MeTann apneyi
6ap bIABICTbI KbiCKa TOMKbIHABI NELLTe nanganaHyfa
TbIbIM canblHaabl.

+ [ewke kanTanaHa KONAaHbINFaH kaFa3aaH xacanfaH
bIABICTbI canyfa 6onmanabl, cebebi on oHbIH Kypa-
MblHAA MeTanablH Aafbl 60nybl MyMKiH, On 3 kese-
riHge KanTamaHblH epTeHyiHe ceben 6onybl MyMKiH.

+ Llapuwbinbl Hemece TiKOYpbILWTbI KOHTEHEPRepre
KaoafaHAa AeHrenek Hemece conakLia blabIC nai-
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AanaHraH fypbic, cebebi oHaai KOHTeHepnepaiH
BypbilTapbiHAa a3biKTap KaTTbl Kbi3aabl.

KbICKA TONKbIHAbI NELTE MANOANAHYFA
APHANFAH MATEPUANOAP MEH biAbIC

* A3bIKTapAblH WbIFbIHKbI 6OMNIKTEPIHIH Kbi3biN KETYiHIH,
angblH any yLwiH antoMyHUiA onbraHbliH XiHiLLke
cbi3blKTapblH NaganaHyra 6onaapl. Cak 60mbIHbI3,
anoMuHuiA onbra ken 6ornmMaybl KEpek xaHe
oribra MeH >KyMbIC KamepacbiHbIH KabblpranapbiHa
[OeiHri KalWbIKTbIK 2-3 cM keM 6onmaybl Kepek.

» KerTikTepi Hemece xapbikTapbl 6ap blabICTbl Nakgana-
HyFa 6onmangbl.

KbICKA TONKbIHAbI MELUTE MAAOATNAHY All-
AObIHOA blAbICTbl TEKCEPY

* blabicTbl nanganaHy anabiHAa OHbIH KbiCKa TOKbIHAbI
neLuKke >xapamabinblfblH OHaW TACINIMEH Tekcepyre
KeHec Gepineai.

* TekcepineTiH blAbICTbI, MblCanbl, TOPENKeHi, NeLTiH,
XYMbIC KaMepacbiHa OPHATbIHBI3, OFaH CybIK Cybl 6ap
LWbIHbI CTaKaHAbl KOMbIHBI3.

* Kpicka TONKbIHAbBI NELTi Makcumanablk KyaTka Ko-
CbIHbI3 X8He 1 MUHYTTaH acnanTblH XYMbIC yaKblTbIH
GenrineHis.

* TekcepineTiH blAbICKa akbIpbIH KON TUri3iHi3, erep
bIABIC KbI3bIM, an cTakaHaarbl cycyblk 6onca, oHaa
OHAal biAbICTbI KbiCka TONKbIHABI NELTe a3blk fani-
blHAAY YLWiH NavaanaHyfa ThinbiM canblHabl.

* blabicTbl TeKcepy yaKbITblH 1 MUHYTTaH acblpMaHbI3.

TycTi ac biabich!

TwicTi mapkanaybl 6ap biAbICTbI Naiaa-

n . blabicTbl aan

HyCKaynblKTapbIH cakTay kepek. KeTiktepi
Hemece apblKTapbl 6ap biAbICTLI Naifana-
HyFa Gonmaiiab!

WbiHbl biAbICTAP

blcTbikka Te3imMA WhIHbIAAH XacanfaH blabl-
cTapAbl NanfganaHblHbI3. blabicta metanaaH
KacanfaH LeHGepnepiHiH oK ekeHgiriHe ke3
KETKI3iHi3. KeTikTepi Hemece apbikTapbl 6ap
biAbICTap/b! Naiaanaxyra Gonmanmel

LUblHbI blAbIC

blcTbikka Te3iMAj WhiHbIAAH XacanfaH bifbl-
CTapabl NaiaanadbiHbi3. blasicta meTanaaH
*acanFaH WweHGepnepiHiH oK ekeHpiriHe ke3
KETKI3IHi3. KeTikTepi Hemece xapblkTapbl 6ap
blAbICTbI NaiiganaHyra Gonmainas!

ApHaiibl KanwblkTapabl
naganaHy

OHAIpYLLIHIH HYCKaynbIKTapbIH cakTay Kepek.
KanibiKrapael MeTann GypaybilitapmeH
xabyra Gonmanabl. Kanweikra GyabiH WhiFyb!
yLwiH BepHelue caHbinaynap xacay Kepek

Kara3 Tapenkanap mMeH
WbIHblasiKTap

Kara3 Tapernkanap MeH WblHblasiKTapab!
a3bIKTap/Abl TeK kaHa a3 yakbiTka AaibiHaay/Kel-
3AbIpY YWiH NailnanaHy kepek. MyHaan biabl-
CTa TamaKTbl Nicipy/Kbl3abipy KesiHAe Kbicka
TOMKbIHABI NELTi Kapaycbl3 KanasipMaHbi3

Kara3a opamanaap

Tarampapabl Xbinbl yCTay YLLIH )XoHe ManablH
walbIpaybliHa xor GepMy YiliH onapas!

Kara3 opamanapmeH xabyra Gonaael. Karaa
opamanaapyiel yHemi 6akeinayaa GornraH keae
JKeHe TeK KbiCka yaKbIT illiHae a3ipney/Kbiaabl-
Py YLWiH NaiaanaHbiHbI3




MeprameHTTi kara3

MeprameHTTi karasabl opay YLiH Hemece
MaiablH WallblpayblH 6onasipMac yLiH
naiipanaHyra Gonagpl

Metann 6ypaybiutap

Mertann 6yaybllTap Tamak a3ipney/Kblaabipy
Ke3iHAE YWKbIH TYAbIPybl HEMECe epTeHyre
oKenyi MyMKiH.

Mnactuk

Twicti mapkanaybl 6ap NNacTuUKTeH xacarnfaH
BynbiMaapabl nanganady kepek. OHIIpyLLiHiH

Kara3 KanwbiKrap

Kara3 KanbIKTap KeICka TOMKbIHAbI MELTIH Xy-
MbIC KaMepacbIHbIH 8PTEHYIHE SKenyi MyMKiH.

HycKaynbIKTapbIH cakTay kepek. Keiibip

NNacTUK biAbICTaPp iWiHAEr a3blKTapAbiH Kbi3bl- CabbiH CabblH epin KeTyi xaHe Kbicka TONKbIHAbI NeLu-
YbIHbIH HOTVKECIHEH KyMCapbin KeTyi MyMKiH, TiH XYMbIC KaMmepachklH NacTaybl MyMKiH.
bIfIBICTbI KbICKa TONMKbIHABI NELUTEH LbiFapFaH

Kkeae cak GonbiHbI3. lepmeTukansik xabbl Araw AfaluTaH XacarnfaH bibIC KypFan, Xapbinbin

nnacTukanslk kanTapael COn kantamaga kep-
ceTinreHaen eTin Tecy Hemece LIaHLLYy Kepek

OHE XarblHAan aHbIN KeTyi MyMKiH.

BanaybI3 kafa3 Banaybl3 kafaaabl Maii Walubipatyabl Gonasl- ANFALWU PET nAﬂnAnAHy ANQgbIHOA
pmay yLUiH, COHAaM-aK Xblrly MeH binFansl

cakray yLiH nanaanaHbiHbI3

Kypanabl kepi TeMnepatypaga TacbimangaraHHaH
HeMece caKTaraHHaH KeliH OHbl KanTaMagaH WhbiFa-
PbIHbI3 XaHe NanAanaHyabIiH anabiHAa kemiHae 3
carar KyTiHi3.

KbICKA TONKbIHAbI MEWTE NANOANAHYFA
YLUIH X)KAPAMCDbI3 MATEPUANOAP MEH blAbl-

CTAP .
* Kbicka TONKbIHAbI NELTi KanTamachbiHaH LblFapblHbI3

XaHe bapnblk kanTama matepuangapbl MeH XapHa-
ManblK anceipManapabl anbin TacTaHpl3.
+ Erep kopnycblHAa kopraHbIc yrgip 6onca, oHaa oHbl
Kopnyc 6eTiHeH anbin TacTaHpI3.
* MarHeTpoHap! KopFay YLLUIH KbI3MET eTeTiH, KbiCka
TONKbIHAAPAbIH, (6) LWbIFaTbiH OPHbIHAAFbI XKYMbIC
KamepacbIHbIH, iLLiHAeri alblk-Cyp crojanbik NnacTu-
HaHbl anbin Tactayra 6onMangbl.
3aybIT kanTaMacbiH cakTan KoMbIHpI3.
Kayincisgik wapanapel MeH nanganaHyra bepyre
KaTbICTbl KEHECTEPMEH TaHbIChIHbI3.
* XvHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

AnOMUHWI Xainak
Tabak xxeHe dornbra

®dornbra MeH antoMUHWIA Xaiinak Tabak yLLKbIH
TYAbIPYbI MYMKIH. KbiCka TOMKbIHAbI NewwTe
naiaanaHyra apHanFaH blablCTapabl FaHa
naiaanaHy Kepek.

MeTann TyTkackl 6ap kapToHHaH xacanfa
WibIHbIasK YLIKbIH TYABIPYb MYMKiH. Kbicka
TONKbIHABI NeLTe NailaanaHyFa apHanFau
bIAbICTapAbI FaHa NataanaHy kepek.

Mertann TyTkacel 6ap
KapTOHHaH XacarnfaH
WbIHblAsAK

Mertann bifbic Hemece
meTann weHbepi 6ap
biIbIC

MeTann Keicka TOMKbIHAAPABIH 3HEPTUSACHIH .
kankanaiabl. Metann weH6ep YLIKbIHAbI .
TYALIPYbI MYMKIH.




« Kypanga kepceTinreH KyaTTaHablpy KepHeyiHiH napa-
MeTprepi anNekTp XeniciHiH napameTpnepiHe cankec
KeneTiHIHEe KO3 XETKi3iHi3.

KbICKA TONKbIHAbI NELUTI OPHATY

ECKEPTY:

— Kbicka TonKbIHAbI NELTi OpHaTy anablHaa Kes-KenreH
Oy3bInblCTapAblH, Mbicanbl, CiKTiH OyrinreHi Hemece
MaMlbICKaHbl, 3aKbiMAaHFaH ThbiFbI3 GETTEpAiH, ChlHFaH
HeMece a1Ci3 ecik iNMeKTepiHiH Hemece byFaTtTay XyW-
€CiHiH, ITMEKTEPIHIH )XOKTbIfbIH, COHbIMEH KaTap MeLUTiH,
XKYMbIC KaMepacbIHbIH, iLLiHAE XaHe new eciriHae
MaMlbICKaHbIHbIH, KOKTbIFbIH TEKCEPY KEpPEK.

— KaHpait pa 6Gip 6y3binbictap 6ap GonfFaH kesae Kbicka
TOMNKbIHABI NELWTi KocyFa 6onmanabl, cayaa yibiMbiHa
HeMece cepBUCTIK opTarnblkka xabapnacbiHpl3.

* KbiCka TONKbIHABI NELWTi Yi-xanaaH TbiC xepae
nanganaHyfa TblibIM canbiHagbl.

* KbiCka TONKbIHABI NELUTIH AYPbIC XXYMbIC Xacaybl YLUiH

XaKCbl XenaeTy Kepek.

+ Kbicka TONKbIHAbI NELUTi XOFapbl biFanabibIKTbI
XaHe TemnepaTypachbl XOofFapbl Xepae, COHbIMEH
KaTap OHaW TyTaHaTblH 3aTTap MeH CyMbIKTbIKTapFa
XaKblH Xeprnepae, coHaaii-ak onapabl caktay opblH-

fapbliHAa opHanacTbIpyFa eHe nanganaqyra Tbiiibiv

canblHagpl.
+ TMewrTi 6GananapablH konaapbl XeTNEnTiH xeprepre
opHanacTbIpy Kepek.

KblCka TOMKbIHAbI NELUTi, OHbIH, cariMaFbl MEH OHbIH
iWiHae fanbliHOanaTbiH asbikTapablH canmaraH ke-
Tepyre KabineTTi, Teric, KypFak XeHe TypakTbl xepre
opHaTy Kepex.

MewrTi kabblpFagaH 6acTan NewTiH apTkbl XkaHe Gyrip
kabblpFanapbliHa AeWiHri kalwbIKTblk 20 cM kem emec,
an newTiH ycTiHaeri 60c keHicTik kemiHae 30 cm
KypanTbiHAaN eTin opHanacTbipy Kepek.

OnekTpnik po3eTka KbiCKa TOMNKbIHABI NELLKE XaKblH
opHanacybl kepek, ce6ebi LyFbin KaxeT GonFaH
caTTe KyaTTaHablpy 6aybiHbIH alblpbiH po3eTkagaH
XKblngam LbiFapa anatbiHaai 60nybl Kepek.

MewwTiH apTKbl KabbipFacbiHAa OpHanackaH LwekTe-
yiwTepai weluyre 6onmaiiapl, ce6ebi onap ayaHblH,
aiiHanbIMbIHa KQXETTi KaLLbIKTbIKTbl KaMTaMachI3
eTeqi.

[MewTiH asKTapbiH LWeLlyre TbiibIM canblHaabl.
Kbicka TONKbIHALI NELUTI TeK Y1 XafFaanbiHaa FaHa
nanganaHy Kepek.

KbICKA TONKbIHAbI MELTI T¥ALIKTAYFA KATbI-
CTbl H¥CKAYIAP

Kbicka TOMNKbIHAbI NeL CeHiMAi TyMblKTanybl Kepek.
Kanpawnaa Gip iwki maTacy opblH anfaH kesge
TyWbIKTany anekTp TOrblHbIH YPY KayniH TemeHaeTeai,
ce6ebi TOKTbIH XblbICTaybl TYMbIKTAHAIPbIFAH CbIM
GovibIHLLIA Xypeai.

Kblcka TOMKbIHAbI NeLTiH KyaTTaHabIpy 6aybl
TyMbIKTanfaH cbiMbl 6ap 3-cbiMabIK, an KyaTTaHabl-



py 6ayblHbIH albIpbIHbIH TyMbIkTany 6annaHbiCb
6onybl kepek. KyattaHapblpy 6aybiHbIH aibpbl epre
TyibikTanyra 6annaxbicel 6ap xeninik posetkara
Kocbinagbl.

ECKEPTY:

TymbikTany 6arnaHbicbl 6ap KbiCka TONKbIHAbI NELUTIH,
KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH albipblH TyMbIkTany banaHbicbl
XKOK MEeKTPrik po3eTkara Kocy aneKkTp Torbl ypy kayniHe
oKenyi MyMKiH.

« Erep cisre TyiblKTaHAbIPY XeHiHAEer HycKaymnblk
TYCiHiKci3 6onca Hemece Kbicka TONMKbIHAbI NELUTIH,
CeHiMAi TyMbIKTanfaHapIFbIHA KYMaH TyFaH kesfe,
BinikTi aNEeKTPUKTEH KEHEC anblHbI3.

« KyaTTaHgpipy 6ayblHAafbl cbiMaapablH Keneci TycTi
Mapkanaybl 6ap:

Capbl-xachin — « TYMbIKTAMY»

Kek — « BEVITAPAT»
KoHpblp — «KEPHEY»

PAOWO KEQOEPTINEP

* JKyMmbIC KesiHAe KbiCka TOMKbIHAbI NeLl paanokabbin-
OafbllUTapAblH, TeneanaapablH XKeHe CoFaH ykcac
XabablKTapAblH XXyMbICbIHA Keaepri KenTipyi MyMKiH.

« OHpan kegeprinep TyraH ke3ge onapabl keneci wa-
panapap! kongaHbin, 6acyra Hemece TomMbIK KeTipyre
6Gonagpl:

— pagvokabbinaarbilThiH HeMece TeneanaapabiH

kabblNaanTblH aHTEHHacbkIH KarTa 6afaapnay Kkepek;

— KbICKa TONKbIHAB! NELUTIH KyiiH paanokabbingarbilika
Hemece TeneauaapFa KaTbICTbl ©3repTy Kepek;

— KbICKa TOMKbIHABI NELUTi paano KabbinaafbiwTaH
HeMmece TerneanaapaaH anbic opHaTy Kepek;

— KbICKa TONKbIHAB! NELTi neLwl, kabbinaarbilw NeH Tene-
avaap anekTpnik xeniHiH apTypni TisberiHe KocblNaTbIH-
nan eTin, 6acka po3eTkara casblHpI3.

KbICKA TOMNKbIHABI NELUTI K¥PACTBIPY

LLbIHbI TYNKOWMaHbI OpHaTy

+ TMewTiH eciriH (2) albIHbI3.

*  LWbIHbI TYNKOMMaHbIH (5) AeHrenekTi TiperiH (4) xy-
MbIC KaMepacbIHbIH TY6iHAEe opHanackaH caHplnayra
OpHaTbIHpI3.

 LWbIHbI TYNKOMMaHbI (5) YKbINTbI €TiN AeHrenekTi
Tipekke (4) opHaTbIHbI3.

* LWbIHbI TYNKOMMaHbI (5) TOMEHT I KaFbIMeH XofFapbl
KapaTbin opHaTyfa ThlibIM canblHabl.

EckepTnenep:

— MeLU XXYMbIC iCTEreH yakbITTa LWbIHbl TYMKOWMaHbIH (5)
aliHanyblHa Kedepri xacamaHbl3. Kpicka TOMKbIHAbI NeLu
XYMBbIC iCTereH kesae LWblHbl Tynkovima (5) carart Tini
6oMibIHLLIA HEMeCe OFaH kapcbl aHanybl MyMKiH.

— as3bIK-TYNIKTi 4arblHOayFa apHanfaH asblk NeH bliAbICTbl
TEK LWbIHbI Tynkormara (5) opHaTy KaxeT.

— WbIHbI TyNKoMMaga (5) xapblkTap MeH KeTikTep nanga
6orFaH kesfe oHbl Aepey anmMacTbIpbiHpbI3.



KbICKA TONKbIHAbLI NELWTI TAWOATNAHY

HA3AP AYOAPBIHbI3!

— Bencengi Tyimeneppi apbip 6acy AbiObICThIK BenriveH
cyremengeHesi.

— Oucnnewige (8) aFbiMabl yakbIT, AalbiHOAYAbIH, KanFaH
yaKbITbl, 6enrineHreH KyaTTbinblK NEH XYMbIC TOPTiM-
TepiHiH 6enrinepi 6epineai.

AFbIMAAFbI YAKbITTbI BENFJEY

Ci3 afbiMaarbl yakblTTbl 12 Hemece 24 caraTTblk dhop-
maTTa benrine anachb3.

1. KyatTtaHabipy 6ayblHbIH aiibipblH 3MEKTP PO3eTKachl-
Ha canblHbI3.

2. Kyty TopTibiHae, 12 Hemece 24 caFaT yakbIT hopma-
TbIH TaHgay yuwiH, «Carat» TyimMeciH (13) 6ip Hemece
eki peT 6acblHbI3.

3. «Masip/YakbIT» TyTKacblH (15) Bypan, «caraT» afbiM-
Abl YakbITTbl 6enrineHxis.

4. PacTay ywiH «Carat» (13) TyiimMeciH 6acbiHbI3.

5. «Masip/YakbIT» TyTKacblH (15) Bypan, «MuHyTa»
aFbIMAbl YakbITbiH Genrinexjs.

6. Pactay ywiH «Carat» (13) TyimeciH 6acbiHbI3.

XbINOAM CTAPT

Asbiktapabl «XKbINOAM CTAPT» TopTibiHae pavibiHaay
10 MUHYTTBI Kypanapl. Kbicka TONKbIHABI NeLl a3blKTap-
bl AaiblHAAYAbIH MakcUManablk KyaTTbinbIFbIHAA
(100%) >xyMbIC icTenai.

+ Kyty TopTibiHae «Masip/YakbIT» TyTKacblH (15)
[anblHaay yakplTbiH 6enriney yiiH keperiHie
6acbiHbI3, OCbl XepAe AalblHAay YakblTbl AUcnnenie
(8) Gepineni.

* 2 ceKyHATaH KemiH KbICKa TOMNKbIHABI NeLL KOCbInbIM,
Makcumangblk kyatTbinbikta (100%) xyMbic icTein
GacTangpl.

KbICKA TONMKbIHALI AANLIHOAY

1. KyTy TopTibiHae KyaTTbinblk AeHreniH TaHaay YLUiH
BipHeLue peT «KyaTTbinblk» TyMMeciH (9) 6acbiHbI3,
ocbl Xxepae gucnnenge (8) asbikTapabl AalbiHAAYAbIH,
TaHganfaH KyatTeinblfel 6epinesi.

2. AsbikTapabl AaiibiHaayablH yakbITbiH 6enriney yLwiH
«Maszip/YakbIT» (15) TyTKacblH 6ypaHbi3. A3bikTapabl
AanbiHAayablH MakeuManblk yakblTbl 95 MUHYTTbI
Kypanabl.

3. QanbiHaayabl 6actay ywiH «Masip/YakbiT» (15)
TyTKacblH H6acbIHpI3.



«KyaTTbinblk» TyimMeciH 6acy HaiibiHaay KyaTTbinbifbl
1 per 100%
2 per 80%
3 pet 60%
4 per 40%
5 per 20%
6 per 00%
EckepTtnenep:

— JanbiHpay yakbiTbl kesiHge ci3 «KyaTTbinbiky» (9)
TyrmeciH 6acbin, 6enrineHreH KyaTTbiNbIKTbIH AEHTENiH
TEKcepe anachi3.

— Erep a3bikTapabl Makcumanplk KyaTttbinbikra (100%)
JaiiblHaarbIHbI3 Kence, oHaa GipiHLWi kagamabl xxacay-
OblH KaXXETi XOK.

— A3blKTap AanblHAanaTblH yakblT Ke3iHAe Ci3 aFbiMabl
yakbITTbl «CaraT» TyimeciH (13) 6ackin, kepe anachbi3.

TAUMEP ®YHKLUUACHI
1. «Taiimep» (11) TyiAMeciH Gip peT 6acbiHbI3.

2. Taimep yMbICbIHbIH YakbITbIH Henriney yLuiH
«Magzip/YakbIT» (15) TyTKacbiH 6ypaHbi3. TaiimepaiH
Makcumangblk yakbiTel 95 MUHYTTbI Kypanabl.

3. Taimep XyMbICbIHbIH YaKbITbIH caHay YLiH «Ma3ip/
YakbIT» (15) TyTKacbiH GypaHbi3.

EckepTnenep:

— Tarimep pyHKLMACHI XYMbIC iCTEreH kesae ancnnen-
ne (9) Talimep XyMbICbIHbIH KaAFaH yakblTbiH caHay
KepceTineai, asblkTapAbl KbiCka TONKbIHAbI AaiblHAay
TopTibi KOCbINManabl.

— Taiimep KYMbICbIHbIH KarnfaH yakbITblH TEKCEpY YLUiH
«Tanimep» (11) TynmeciH Bacyra 6onaabl.

—«Tarimep» dyHKUMACbIHaH 6ac TapTy ywiH «Cton/bac
TapTy» (17) TyimeciH 6acbiHbI3.

©HIMAEPAI CANMAFbIHA KAPAW EPITY

EpiTy yakbITbl MEH KyaTTbInblK AeHrei asbIKTbIH
canmarbl 6enrineHreHHeH keiH aBTomaTTbl Typae
opHatbinagbl. MysaaTbeinfaH asbliktapablH canmarbl 100
xaHe 1800 r apanbifbiHAa 60mnybl MyMKiH.

1. Kyty TopTibiHae «Canmarbl 6oiibiHWa epiTy» (12)
TyimMeciH Bip peT 6acblHpI3.

2. «Canmaky (14) TyimeciH 6acbiHbI3, a3blKTbIH, can-
MarFblH Benriney yLiH kepek peT 6acy kepek, ocbl Xepae
asblKTbIH canmarbl avcnnenge (8) 6epineai.

3. Epity 6argapnamacbiH kocy yLwiH «Magip/YakbiT» (15)
TYTKacblH 6acbiHpI3.

Eckeptne: — EpiTy 6araapnamacbiHbIH XyMbICbl Ke3iHAe
nanganaHyLubiFa asblkTbl ayaapy KepekTiri Typansl

ecke canatblH Abl6bICTbIK 4abbin Gepinesi, ocbl xepae
newu y3inic TopTibiHe eTeai, a3biKTbl ayAapbIHbI3, ePITY



6araapnamachbiHblH XYMbIChIH XanFacTbIpy YLiH ap-
TblHaH «Ma3ip/YakbIT» (15) TyTKacblH 6GacbiHbI3.

A3bIKTAPAbI XXYWUENI TYPOE OAWBIHOAY

Kblcka TONKbIHABI NeLl asbikTapab! AaibiHAAyabIH exi
Xywreni uuknbliHa 6argapnamanaHybl MyMKiH.
Mbican: Ci3 Kbicka TOnKbIHAbBI AavibiHaay 6araap-
namachblH 6enrineridis kengi genik: — makcumanabik
KyaTTbINbIKTa.

— AaliblHaayAblH MUHUManablK KyaTTbinblFbIHAA.

1. Kbicka TONKbIHABI NeLTe nanbiHaayapiH (KbICKA
TONKbIHALI AAVBIHOAY 6enimiH kap.) GipiHwi 6araap-
NlaMachblH eHri3iHi3.

2. «XKymeni gavibiHgay» (10) TymeciH 6ip peT 6acbiHpI3.
3. Kbicka TONKbIHABI NeluTe nanbiHgayabiH (KbICKA
TONKbIHObI OANBIHOAY GenimiH kap.) ekiHwi 6argap-
NaMachblH EHri3iHi3.

4. )Xyneni ganeiHpay 6argapnamMachiHblH XKYMbIChIH
6acray ywiH «Masip/YakbiT» (15) TyTkacblH 6acbiHbI3.
EckepTne: asbikTapapl Xyvieni Typae AanbiHaay
6afpapnamacs! asblkTapabl TEK KaHa KbiCKa TONKbIHAbI
AanblHAay YLWiH KondaHbinaapl.

KEWIHTE KANObIPBINFAH CTAPT

KemiHre kanablpbinFaH cTapT YHKUUSICbI asblkTapabl
GenrineHreH yakbiTTa AanbliHaayabl 6actayra MyMKiHAIK
Gepegai.

1. Kbicka TonkbiHAbI AaiibiHaayablH 6araapnaMacbiH
6enrineHi3 (keneci 6argapnamanapgaH 6acka): — Xblin-
[am CTapT xaHe canmvak 6olibiHLa epiTy).

2. «KEVIHTE KANOBIPLIIFAH CTAPT» (16) TyitMeci
6ip peT 6acblHbI3.

3. «CaraT» yakbITblH 6enriney ywiH «Mazip/YakbiT» (15)
TyTKacblH BypaHbI3.

4. «CaraT» yakbITbiH 6enrineyai pactay yuwin «KEVIHIE
KANObIPBITFAH CTAPT» (16) TyiimeciH 6acblHbI3.

5. «MuHyT» yakbITbiH Genriney ywwiH «Ma3ip/YakbIT»
(15) TyTKackIiH BypaHpI3.

6. Pacray ywiH «Masip/YakbIT» (15) TyTkacblH 6acbiHpI3.

EckepTnenep:

— BepinreH yakbIT MapeciHe XeTkeH ke3fe AanbliHaay-
AblH xocnapnaHraH baraapnamackl 6actanfaHabIFbIH
6ingipeTiH AbIGbICTLIK Aabbingap G6epineai.

— KertiHre kanablpbliFaH cTapT YHKUMSACHIH Genrine-
reHHeH keliH «KEVIHIE KANAbIPBINFAH CTAPT» (16)
TyimMeciH Bip peT 6ackin, ci3 angbiH-ana 6enrinexHrex
YaKbITTbl TEKCEPEe anachbl3.

— KeiiiHre kanablpbinfaH ctapT yHKUMsiICbiHaH 6ac
TapTy ywiH «Cton/bac Tapty» (17) TyiMeciH 6acbiHpbl

BANANAPOAH BYFATTAY

Ocbl OYHKUUSIHBI KbICKa TOMNKbIHALI NELTi epecekTepaiH,
KapaybICbI3 KanFaH KillkeHTan 6ananap nanganaHybl-
HblH anablH any YLWiH KONgaHbIHpI3.



« BananappaH 6yraTTayapbl KOCy YLiH KyTy TopTibiHae
«Cton/Bac TapTty» (17) TyMeciH 6acbin, 3 cekyHp
6ovibl ycTan TypblIHbI3, OCbl Xepae AblGbICTbIK
nabbin 6epineai, Kbicka TONKbIHAbI New 6ananapaaH
6yraTTay TopTibiHe Kewweni, aucnnenge (8) Gyrattay
nHavkaTopbl xaHaabl. bBananapgaH 6yrattay kyhiHoe
6ackapy naHeniHgeri (5) 6apnblk TyiiMenep GenceHai
emec 6onagbl.

» BbananappaH 6yratTayapl ewipy ywiH «Cton/bac
TapTy» (17) TyimeciH 6acbin, 3 cekyHa 6oiibl ycTan
TYPbIHbI3, OCbl Xepae AblbbICThIK Aabbin bepinesi,
KblCka TOMKbIHAbI NEL KyTy TopTibiHe keweni, au-
cnneiige (8) 6yraTtTay MHAMKATOPbI BLUEA;.

TAFAMOAPODbI 3IPJIEY BAFAPNTAMACbIHbIH
AAKTANYDbI

AsbiKkTapabl AanbiHAayAbIH aBTOMaTThl Typaeri 6argap-
namacblH OpHaTKaHHaH KeWiH KyaTTbIfblK NeH aanbiHaay
yakbITblH 6enrineyaiH KaxeTi KoK, a3bIKTbIH TYPiH,
COHbIMEH KaTap canmarbl MEH OCbl a3bIKTbIH YNeciH
KOpCETY XKEeTKIiNiKTi.

1. DanbiHpayablH aBToMaTThl Typaeri 6argapnava-
CbIHbIH KOAbIH TaHAay YLiH KyTy TapTibiHae «Masip/
YakbIT» (15) TyTKacbiH 6ypaHbI3.

2. A3bIKTbIH CanmarbiH HemMece asbIKTbIH YNEeCiH eHridy
yuwiH «Canmak» (12) TyiiMeciH 6acbiHbI3.

3. A3bIKTbl JavibiHAayAblH aBToMaTTbl Typaeri 6arnap-
namacsblH Kocy yuwiH «Ma3ip/YakbIT» (15) TyTkacbiH
BacbIHbI3.

ABTOMAaTThI TYpAe AalbiHaay 6argapnaMmanapbi:

BaraapnamaHbiH koAbl Asbig
A-01 Cyt/Kodpe (1-3 ynec)
A-02 Kypiw (r)
A-03 CnaretTn (r)
A-04 Kapron (1-3 ynec)
A-05 ABTOMATTBI TYPAE KbI3abIpY (1)
A-06 Banbik (r)
A-07 Muuua (r)
A-08 MonkopH (100 r)
EckepTnenep:

— ABTOMaTTbIK Garaapnama TopTibiHae AaiibiHaayablH,
HOTUXECI a3blKTblH enLemMi MeH hopmachkiHa, COHbIMEH
KaTap )XyMbIC kKamepacblHAa LWbIHbI TyNKoMaza
opHanackaH opHblHa 6annaHbicTbl 6onagbl. Kes-kenreH
Xafganaa, erep ci3 asipney HoTWKeCiH KaHaFaTTaHAbIp-
ManTbIH AEN €CEeNnTeCeH|3, a3blKTbiH HEMeCe KOCbINaTblH
CYMbIKTbIKTApAbIH CanMarblH YIFanTybIHbI3Obl HEMece
a3anTyblHbI3Obl CypaiMbI3.

— AsblkTappl AavibHAAYAbIH anablHAaFbl onapablH
Temnepartypachbl WwamameH 20-25°C 6onybl kepek.

CEPBVCTIK OPTAMNbBIKKA XABAPNACYAbIH Afl-
ObIHOA
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Erep KbiCka TONKbIHABI NELL KOCbINIMaM xarca, oHaa XKYMbIC icTeyiHe Kepi acepiH Turiseai xxaHe nanpana-

Kerneci apekeTTepai xacayra keHec bepineai: HYLUbI YWiH Ae Kayin TeHAipyi MyMKiH.

— 3NEeKTPNiK po3eTkara iCTeNTiIH aNeKTpnik acnanTbl » KbiCka TONKbIHALI Ta3anay anabiHaa OHbl eLwipin, Ky-

KOCbIN, OHAA KepHeyaiH 6ap ekeHAiriHe Ke3 XKeTKi3iHi3; aTTaHAablpy 6aybiHbIH albipblH ANETKPNiK po3eTkagaH
LbIFapbIHpI3.

— KbICKa TOMKbIHAbI NELUTIH KyaTTaHAbIpy 6aybiHbIH

aiibpbl ANEKTPK po3eTKara canbiHFaHAbIFbIHA KO3 * Backapy naHeniHe binranfbln Tycyik Gonzbipmay ke-

PekK, OHbl Can faHa AbIMKbIST XXyMCaK MataMeH cypTy

XKETKIZiHI3. "

. L . Kepek, apTblHaH KypFaTbin cypTin any Kepek.
— 3NeKTPnik XyAEHIH KOpFaHLIC aBTOMATbI iCke KOChir- « KbiCKa TOMKbIHAbI NELUTIH KYMbIC KaMepackiH Tasa
MafaHbifbiH TEKCEPEH|3, erep KOpFaHbIC aBTOMATbI Xy- yCTaHbia. Erep fie nelwuTin kabblpranapbiHaa Tamak
MbiC kyiiiHAE Typca, OHAA SneKTprik poseTkara iCTenTiH KanAbIKTapbl HeMece aFbIHABINAp KanFaH xafaanaa
ANeKTPriK acnanTbl KOCbIM, OHbl TEKCEPY KEPEK; onapab! ABIMKbIN MaTaMeH CypTin any Kepex.
— KbICKa TOMKbIHAbI NELUTIH, eCiri TbifbI3 )Xabblk ekeHairi- * Aca KkaTTbl lacTaHfFaH XYMbICLLUbl Kamepara Xymcak
He Ke3 XeTKi3iHi3, Kepi xaFganaa Kbicka TOnKbIHAb! neLl XYY KypanblH nanganaHyra 6onagpi.
KOocbInManabl; + TMewTiH iLKi )eHe CbIpTKbl BeTTEpiH Tazanay yLUiH

— XYMbIC TOPTINTEPIH aybICTbIPFbILL NEH TaNMEpPAiH, abpasvBTik Xyy KypanaapbiH navidananyra Gonmaii-

[YPbIC OPHATHINFAHALIFLIHA KO3 KETKI3IHI3. Abl.

+ Aya MeH ByFa apHanfaH KoprycTblH kaknarblHbIH
EFEP KOPCETINIMEH SPEKETTEPLIH ELLKAWNCDI- TecikTepiHe cy Hemece Xyy KypangapbiHbiH TYCin
Cbl MOCENEHI LLEWYTE MYMKIHAIK BEPMECE, KeTneyiH 6akbinan oTbIpbiHbI3.
OHOA CEPBUCTIK OPTANNBbIKKA XABAPIIACY  [leww eciriHiH TasanbIfblH TEKCEPIHi3, NELTiH eciriH
KEPEK. Xyneni Typae eKi XafblHaH CypTin OTbIPbIHbI3.

* AngplHFbl NaHenb MeH ecik apacblHaa Tamak
KbICKA TOMNKbIHAbI MELITI ©3AIMNHEH XXOHAEY- KanablkTapbl MeH KVMKbIMAAPbIHbIH XXWHaNyblHa
l'E TbIbIM CANBIHAABI. »on 6epmey kepek, 6yn ecikTiH AypbIC xabbinyblHa

kenepri 6onaabl.

TA3AJIAY XOHE KYTIM *  LUbIHbI TYNKOMMa MEH OHbIH A8HreneKTi TiperiH Xyn-

eni Typae WeLwin, TasanaHbl3; )KyMbIC KamepacbiHbIH

MewrTi xyWeni Typae Tazanay kepek. Kbicka TONKbIH-
acTbIH CYPTY Kepex.

Abl NewTi TMicTi Tasanamay cangapbiHaH OHbIH GeTi
Te3 To3bIN Kanybl MYMKiH, an 6yn acnanTbiH AypbIC
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LLbIHbI TYNKOMMa MeH AeHrenekTi TipekTi 6erTapan
XKyaTblH Kyparbl 6ap >birbl CyMEH Xybin, apTblHaH
LUt XKOHE CYPTi Kepek.

[eHrenekTi TipeK NeH LWblHbI TYNKONMaHb! biabIC
XKyaTblH MalLMHaaa xyyra 6onaabl.

KpblI3bin TypFaH LbIHbI TYNKOMMaHbI CybIK CyFa canyfa
6onmanabl: TeMnepaTypaHblH Xkefen TeMeHaeyi can-
[apblHaH LWbIHbI TYNKONMA Xapblnbln KeTYi MyMKiH.
MewwTiH )XyMbIC kKamepacbiHAaFbl 6eTeH nictepai
KeTipy YLUiH 6ip TocTaraH cyfa 6ip MMMOHHH, LbIPbIHbI
MeH KabblfblH apanacTblpblHbI3, TEPEH Topenkere
HeMece KbICka TOMNKbIHAbI MELLIKEe apHanfaH KOHTei-
Hepre KyMblHbI3 Aa TYNKONMara KOMbIHbI3, NeLTi
opTalua KyaTTbinblkka 6enrinen, 5 muHyTTaH 6actan
8 MUHYTKa AEWiHri yakbITTbl OPHATbIHbI3.

ECIKTi albIHbI3 XK8He NeLUTiH XXyMbIC KamepacblH
MYKUAT CypTin arnbiHbI3.

CAKTAY

Kbicka TOnKbIHAbI NELWTi y3aK yakbITTa caktay angblH-
0@ XYMbIC Kamepacbl MeH MeLl KOPNyCbIHbIH CbIPTKbI
6eTiH Tasanan any Kepek.

Kbicka TONKbIHAbI NELTi CankbiH XaHe Kyprak xepae,
GananapablH XXaHe MyMKiIHAIr WekTeyni agaMaapabi,
KOIbl XXETNENTIH XXepae cakTaHbI3.

XWUHAFbBI

1.
2.
3.

Kbicka TonkbiHAbI new — 1 aaHa.
LWbIHbI TYNKOMMaHbIH Tiperi — 1 gaHa.
HeHrenekTi Tipek — 1 gaHa.

4.
5.

LWbIHbI TyNKOMMa — 1 gaHa.
Hyckaynbik — 1 gana.

TEXHUKANBIK CUMTATTAMATNAPDI

Kbicka TonkbiHAbI NeLw B knackl 2-Tonka xartagbl.
2-TONThIH abablFbl: 2-Ton iwiHae 9 kly 6actan 400
[T mewiHri XuninikTi AnanasoHaarsl pagvoXmMinikTi
QHEpPrusi ANeKTP-MarHuTTik cayne TypiHAe, UHAYK-
TUBTIK XXeHe/HeMece CblnbIMAbINbIKTLI BanaHbic, Ma-
Tepuanapl eHgey yuiH, bakeinay/Tangay makcarrapsl
Hemece 3NeKTP-MarHMTTIK 9HeprusHbl 6epy yLUiH
apHalibl reHepauuanaHaTbiH XaHe naganaHblnatbiH
Hemece TeK XeprinikTi Typae nanganaxbinateiH ISM
*abablfblH 6apnblk pagnoXuiniriHeH Typaapl.

B knacblHbIH %ababifbl — TYPMbICTbIK MakcaTTap YLUiH
nanganaHbinaTbiH FUMapaTThl XababIKTanTbiH TOMEH
KepHeyaeri anekTpnik KyaTTaHabipy eninepiHe
Tikenew KOCbINFaH TyPFbIH Y-Kalinapaa xaHe Meke-
Menepae nanaanaHyra xxapamabl xababik.

ManpanaHyfa Gepy wapTTapbl:

Aya Temnepatypacsl: +10°C 6actan +35°C geiiH
AyaHblIH canbICTbipManblk binFanabiFbl: 35-80%
ATMocepanblk KbicbiM: 86-106 kla (cbiH. 6aF. 6.
650 — 800 mm.)
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Heri3ri napameTtpnepi aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KanablKTapabl naitaara acbipy Kbl3MeTiHe

*  3OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B ~ 50 'y TN SV
HeMece OCbl eHIMAI caTbIn anFaH AyKeHre XyriHiHi3.

*  AXXK TopTibiHae HOMUHANABIK TYTbIHATLIH KyaT-
ToinbiFbl: 1200 BT

* AXOK HOMMHanAbIK WbIFbIC KyaTTeinbifbl: 700 BT

e XKymbic xwuiniri: 2450 + 49 MI'y,

* XybIMC kamepacblHbIH kenemi: 20 n

* WbIHbI TYNKOMMaHbIH AnameTpi: 245 mm

+ TaBapuTTik enwemaepi: 262x452x349mm KypanapiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 bin

* Tasa canmarbl: 10,8 kr

OHpipyLi anaplH-ana eckepTycis, KypanabiH av-
3alHbIH, KOHCTPYKLMSICbl MEH OHBbIH XXanmbl )XyMbIC
yCTaHbIMAapbIHa acep eTNeNTiH TeXHUKanbIK cunaTTa-
ManapblH ©3-repTy KyKbifblH ©3iHe kanabipajbl.

OHpipinreH KyHi cepusinblk HOMipae KepCeTifnreH.

KS®[EIE ACbIPY Kanpai na 6ip akaynbikTap TabbinFaH xafaanaa aepey
aBTOpNaHAbIPbINFaH CEPBUCTIK OPTarbIKKa XYriHy Kepek.
KanablktapablH 6akbinaHbaii nangara
acblpyblHaH KopLUaFaH opTara Hemece
afampapablH AeHcaynbiFbiHa 3UsiH KenTip-
Mey YLiH, KypanablH HeMece KyaTTaH-
B Ab'PY 9NEMEeHTTEpIHIH (erep XuHafbiHa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3imi asikTanfaHHaH
KeniH onapapbl 8aeTTeri TYPMbICTbIK KanabikTapmeH Gipre
TacTamaHbl3, acnanTbl XaHe KyaTTaHabIpy 3NeMeHT-
TepiH ofaH api kegere acblpy YLUiH apHaWbl NyHKTTEpre
XiGepiHi3.
ByibiMpgapabl kegere acbipy kesinge nanga 6onatbiH
kangblkTap 6enrineHreH TopTin GolbIHLWA Keneci nan-
[afa acblpblinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TYPAE XuUHayFa
xartappl.

BepinreH eHimai kaere acbipy Typansl KOCbIMLUIA
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